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LUDSKE ZDROJE

¢islo zmluvy OPLZ/35/2018

ZMLUVA O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA 0 POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
ako ,,Obchodny zakonnik®), podla § 25 zak. ¢ 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorgich predpisov (d’alej ako ,,zakon o prispevku z ESIF“) a podla § 20 ods. 2 zékona &. 523/2004
Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zakon o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo préace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitalska 4, 6, 8, 816 43 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 00681156
DIC: 2020796338
konajuci: JUDr. Jan Richter, minister
v zastlpeni
nazov: Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava, Slovenska republika
I1CO: 00164381
DIC: 2020798725
konajdci: Martina Lubyové, ministerka Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR

na z&klade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo dna 23.7.2015

postova adresa™:

e-mail: kami@minedu.sk

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

Y Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondenéna adresa) Zmluvnej strany odligna od adresy jej sidla



Prijimatel’om
nazov: ITMG, s.r.o.
sidlo: Senec, Boldocka 18, 90301
zapisany v: -
konajdci: Ing. Rastislav Neczli, PhD.
1CO: 36713031
DIC: 2022303052

postova adresa’:

e-mail: +421 903 631 489

(d’alej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako ,.Zmluvné

strany*

alebo jednotlivo ,,Zmluvné strana®)

Preambula

(A) Dna 21.11.2016 bola vyhlasena vyzva kod OPLZ-PO1/2016/DOP/1.4.1-01 na predkladanie

(B)

(©)

Ziadosti 0 nenavratny finan¢ny prispevok (d’alej ako ,,NFP“) v ramci prioritnej osi
Vzdeldvanie, investi¢nej priority 1.4 ZlepSenie rovnakého pristupu k celoZivotnému
vzdelavaniu pre vSetky vekové skupiny vramci formalneho, neformélneho a bezného
vzdelavania, zvySovania vedomosti, zruCnosti a spdsobilosti pracovnej sily a podpory
flexibilnych spbdsobov vzdelavania prostrednictvom usmerfiovania pri vybere povolania
a potvrdzovania nadobudnutych kompetencii, Specifického ciela 1.4.1 Zvysit' kvalitu
a efektivnost’ celozivotného vzdeldvania s dérazom na rozvoj klucovych kompetencii,
prehlbovanie a zvySovanie kvalifikacie Operaéného programu Ludské zdroje (dalej ako
»Vyzva"“), ktorej obsah vratane jej priloh je podstatny pre vypracovanie a predkladanie
Ziadosti o NFP;

Diia 20.3.2017 bola dorutena Ziadost o NFP Poskytovatelovi, v dosledku &oho zacalo
konanie o Ziadosti 0 NFP. Ziadost o NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom
NFP312010D566 dina 4.4.2017.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
podla § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF zo dita 20.12.2017.

1. UVODNE USTANOVENIA



1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi sd vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje t4to zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena podla pravnych predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia
zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP podla § 19 zdkona
o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatefom. Pre tplnost’ sa uvadza, ze ak sa
v texte uvédza ,,zmluva“ s malym zaéiatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnt
stcast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(@) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouziju s malym zaéiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze
ide o definovany pojem;

(©) slova uvedene:
0] iba v jednotnom ¢isle zahinaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) v jednom rode zahtnajt aj iny rod,
(ili)  iba ako osoby zahina firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na aktikol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v plathom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vécSiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného z&konnika stcast'ou zmluvy su VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuju prava, povinnosti a postavenie stran, r6zne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mo6zu vzniknat' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost vyplyvajuca pre ktorukol'vek Zmluvni stranu z0 VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavéazna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Upravy v tejto zmluve avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost
Uprava obsiahnuta v tejto zmluve.



2.2

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : ZvySovanie uUrovne vzdeldvania v oblasti
ekonomickych Informa¢nych systémov

Kod projektu v ITMS2014+ : 312011D566
Miesto realizacie projektu : Banska Bystrica

Organiza&na zlozka zodpovedna za realizaciu projektu (ak je tato informécia relevantna)?

U r : I , inf , . ] ,;3
Vyzva - kdd Vyzvy : OPLZ-P0O1/2016/DOP/1.4.1-01
Pouzity systém financovania : zalohové platby, refundécia a ich kombinacia

(d’alej ako ,,Projekt*).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Ludské zdroje

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky socialny fond

Prioritn4 os: Vzdelavanie

Investi¢na priorita: 1.4  ZlepSenie rovnakého  pristupu Kk celoZivotnému

vzdelavaniu pre vietky vekové skupiny v ramci formalneho,
neformélneho a bezného vzdelavania, zvySovania vedomosti,
zruénosti a sposobilosti pracovnej sily a podpory flexibilnych
spOsobov vzdelavania prostrednictvom usmerniovania pri
vybere povolania a potvrdzovania nadobudnutych
kompetencii

Specificky ciel” 1.4.1 Zvysit kvalitu a efektivnost’ celozivotného vzdelavania
s dorazom na rozvoj kltiCovych kompetencii, prehlbovanie
a zvySovanie kvalifikacie

Schéma pomoci: Schéma pomoci de minimis na podporu vzdelavania

(Schéma DM - 3/2016)

2 Tabul’ka 3 formularu Ziadosti o NFP; ak sa gehodi, preciarknite
®§ 3 ods. 2, pism. d) zdkona o prispevku z ESIF a v sdlade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, pregiarknite



2.3

2.4

2.5

2.6

Doba realizacie projektu od 3/2018 do 8/2019

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, ato podla ¢asu plnenia
MerateI'ného ukazovatel'a bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu v stlade s podmienkami vyzvy.

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy o0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’ovi
za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato spdsobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finanéného riadenia, v stlade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov av stlade s platnymi
a uginnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavédzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stilade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP ajej ucelom arealizovat’ vsetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Prijimatel’ je povinny
Poskytovatela informovat’ o zacati aukonceni Realizacie hlavnych aktivit Projektu zaslanim
hlasenia, ktorého vzor je sucastou Priru¢ky pre prijimatela. Na preukézanie plnenia ciela
Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit
udelenie vSetkych potrebnych sihlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych
ukazovatel'ov sa preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje. Suhlasom podl'a tohto
odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim Udajov z informa¢ného systému tretej
osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak zo znenia Vyzvy, z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva
vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo
vzt'ahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a tatneho
rozpo¢tu SR, v désledku ¢oho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynalozené v
sulade :

a) so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢1. 30 Nariadenia 966/2012,

b) s pravidlom hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a ucelnosti,v zmysle zakona ¢.
357/2015 Z.z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(dalej len ,,z&kon o finanénej kontrole a audite®)



2.7

2.8

2.9

2.10

c) sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z 8 19 zakona o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v slvislosti s Projektom od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného
obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej finanénej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do skonéenia Udrzatelnosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit' NFP
alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢l. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutodnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré¢ je povinny plnit vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
svynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude
vyplyvat ina inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavédzuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujacimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajlice
sa poskytovania informécii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazu Gcasti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatel’'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odsttpit’ od
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 160 372,03
EUR (slovom: stoSest'desiattisic tristosedemdesiatdva EUR a tri centy,

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 152 353,43 EUR (slovom:
stopat'desiatdvatisic tristopdt'desiattri EUR a Styridsat'tri centov), ¢o predstavuje 95 %



3.2

3.3

3.4.

3.5.

z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1. pism. a)
tohto ¢lanku zmluvy,

€) Prijimatel vyhlasuje, ze:

0] ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: 5
percent),_co predstavuje sumu 8 018,60 _EUR (slovom: osemtisic osemnast
EUR a Sest'desiat centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podl'a ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpedi zdroje financovania na uhradu v8etkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena vods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekro¢ena. Vynimkou je, ak Kk prekro¢eniu dbjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vySke NFP maximélne 0,01 %
z NFP. Prijimatel’ sifasne berie na vedomie, ze vySka NFP na tihradu Casti Opravnenych
vydavkov, ktord bude skuto¢ne uhradena Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préac, od posidenia vy3ky jednotlivych
vydavkov sohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a
ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majlcimi priamu G¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Dudské zdroje, prisluSnou schémou pomaoci, Priruckou
pre prijimatela, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a
predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnene,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvajl prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit’' NFP vylu¢ne na thradu Oprévnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku a v ¢lanku 14 VZP.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze nebude pozadovat' dotéciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo



3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel' je povinny dodrzat pravidla tykajiice sa zakazu
kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU apravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF
http://www.partnerskadohoda.gov.sk/zakladne-dokumenty/. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho asti a
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sUlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach, a v zakone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavédzuje pocas platnosti a Gcinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3
tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela alebo iné¢ho opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat’
finanénu opravu v zmysle ¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvaznosti na ustanovenia pism. ¢) bod H. Opravnené vydavky Schémy pomoci de
minimis na podporu vzdelavania (Schéma DM - 3/2016 )si je Prijimatel’ vedomy, Ze
dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukézanad jeho potreba pre
dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, ¢o znamena, Ze musi byt’ zjavna spojitost’ medzi
poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v sUlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v savislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa Statnej pomoci stali uplatniteInymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s irokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z prisluSnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je stiasne povinny vratit NFP alebo jeho Gast’ v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavdznost’ vyZaduje pisomnu formu, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budu pre vzajomna pisomni komunikaciu pouZivat’ adresy uvedené v z&hlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spésobom v sdlade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto¢novat’
najmd prostrednictvom doporuéeného dorucovania listinnych zasielok alebo obyc€ajného
dorucovania postou.



4.2.

4.3

4.4

4.5

4.6

Zmluvné strany sa d’alej zavdzuju pouzivat' ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
stcasne aj ITMS2014+.Zmluvné strany su si vedome, Ze najneskdr v termine stanovenom
v ¢élanku 122 ods. 3 v8eobecného nariadenia a § 60 ods. 7 zdkona ¢&. 305/2013 Z.z. o
elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov (z&kon o e-Governmente).). v zneni neskorSich predpisov bude komunikacia medzi
Zmluvnymi stranami tykajlica sa Projektu ainych z&lezitosti suvisiacich so Zmluvou
0 poskytnuti NFP prebiehat’ v elektronickej forme pri zohladneni funk¢nosti TTMS2014+.
Prijimatel’ stihlasi stym, aby po splneni v3etkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie ako preferovaného spdsobu komunikdcie Zmluvnych stran
Poskytovatel' vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany
zavazne.

Poskytovatel mobze urCit, ze vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude prebichat’ prostrednictvom emailu alebo faxom a zarovenn méze urcit’ aj podmienky
takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel povinny uvadzat
ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy.

Zmluvné strany si zarovent dohodli ako mimoriadny spésob doru¢ovania pisomnych zasielok
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je mozné
vyluéne v tradnych hodindch podatene Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v listinnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, svynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pri¢om za defi dorucenia pisomnosti sa povazuje den, v ktorom doslo k:

a. vrateniu nedoru¢enej pisomnosti odosielatelovi (bez ohladu na pripadna
poznamku ,,adresat neznamy*), alebo

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym doruc¢enim.

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doruceny v sulade s pravidlami doruovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25
zékona ¢. 71/1967 Zb. o sprdvnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorSich predpisov.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z
kontroly je dorucovany doporu¢enou zasielkou do vlastnych ruk s doru¢enkou s uréenou
UloZnou (odbernou) lehotou 3 dni.

Zasielky dorucované elektronicky budu povaZzované za doru¢ené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie
0 Gspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’
automatické potvrdenie o0 tispesnom dorudeni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, ze zasielka doru¢ovana elektronicky bude povazovana
za doru¢ena momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druha Zmluvna



4.7

4.8

strana nedostala automatick( informéciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za ucelom
realizdcie dorucovania prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, Zmluvné strany sa
zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré
budu v ramci tejto formy komunikacie zavizne pouzivat’; povinnost’ sa vzt'ahuje
aj na ich aktualizaciu, pricom ak Zmluvna strana tato povinnost’ nesplni, bude sa
zasielka na uéely Zmluvy o poskytnuti NFP povazovat za riadne doru¢enu aj
v pripade, ak bude zaslana na neaktudlnu e-mailovd adresu druhej Zmluvnej
strany; v pripade Poskytovatel’a sa za oznamenie zmeny e-mailovej adresy, resp.
faxového cCisla bude povazovat’ aj zverejnenie na jeho webovom sidle;

b. vzijomne si pisomne oznamit’ vSetky idaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpeCit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spihat vsetky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych dbévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na tiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doruéenia uvedena
za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Za ucelom zabezpeCenia pisomnej komunikacie Zmluvnych stran podla tohto ¢lanku je
Prijimatel’ povinny riadne oznacit’ svoju poStovl schranku.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby dokumenty predkladané v svislosti s Projektom vratane
dokumentov vydanych v cudzine, spiiiali vetky néleZitosti vyZadované pravnym poriadkom
Slovenskej republiky (napr. nalezitosti u¢tovného dokladu podl'a uctovnych predpisov SR).
Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Pokial’ dokumentacia vzt'ahujtica sa na Projekt bude v inom ako slovenskom jazyku opravnené
osoby moézu ziadat' Prijimatela o Uradny preklad danych dokumentov, resp. inej podpornej
dokumentécie, do slovenského jazyka. Prijimatel’ je povinny zabezpeéit’ preklad poZadovanych
dokumentov v lehote, ktori mu uréia opravnené osoby, nesplnenie tejto povinnosti sa bude
povazovat’ za podstatné porusenie zmluvy.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

Prijimatel’ sa zavazuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za dva kalendarne
mesiace pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, tak aby pocas prvej polovice doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu suma v predlozenych Ziadostiach o platbu predstavovala
vySku miniméalne 40 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizciu aktivit Projektu
uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.1 tejto zmluvy. Minimalna vySka Ziadosti o platbu musi byt min.
5000 EUR (spolu za vietky zdroje financovania). Ziadost o platbu (s priznakom zévereénd)
Prijimatel’ predlozi najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu, a to aj za vetky zrealizované podporné Aktivity . Zachovanie lehoty sa v slade s § 16
ods. 4 zakona o prispevku z ESIF bude posudzovat podla § 27 zakona ¢&. 71/1967 Zb. o
spravnom konani (spravny poriadok).
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5.2.

5.3

5.4

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vznik platného zabezpeéenia pohladavky (aj budulcej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia sa
rovna minimalne NFP, ktoré sa Ziada vyplatit’, alebo v pripade postupného zakladania sa
rovna suctu uz vyplateného NFP a NFP, ktoré sa ziada vyplatit. ZabezpeCenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zaloZzného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Ponuknuté
zabezpetenie, ktoré spifia vetky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontiknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, mboze
Poskytovatel’ odmietnut’ iba v pripade, ak ide o0 zabezpeCovaci institit, o ktorom predtym
Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak existuje iny zavazny dévod, pre
ktory ponukané zabezpelenie v celej alebo v iastonej vySke nie je mozné akceptovat
a Poskytovatel” tento dovod oznami Prijimatel'ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pradvnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevzt'ahuje zakon o
VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zékonom 0 VO, inymi uplatnitel/nymi zakonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je z&lohom vzmysle platného zaloZzného préva v prospech
Poskytovatela, ato za podmienok aspdsobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP
a v Prirucke pre prijimatel’a,

d) preukédzanie disponovania s dostato¢nymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Oprévnenych vydavkov Projektu
a celkovych  Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatel'ov, ktori sU verejnopravnymi
orgdnmi preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) suU zahrnuté v rozpocte
Prijimatel'a na aktudlne rozpoctové obdobie a vV navrhu rozpoctu na nasledujice rozpoctové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatel'nych pravnych
predpisov a sucasne bol udeleny sthlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatel'a
Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vzt'ahmi.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premléaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho cCasti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plynut’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sthlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujd inak.
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6. ZMENA ZMLUVY

6.1

6.2

a)

b)

c)

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maji
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu
v zmysle €l. 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykajii alebo moézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania
ciel'a Projektu v zmysle ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedend oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj
Vv pripade, ak ma Prijimatel’ o i len pochybnost’ o dodrZiavani svojich zavazkov vyplyvajucich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciel'a Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedenu oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako
sa dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto
odseku. Sucasne je Poskytovatel' opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhu st¢innosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné
pre preskumanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom.

Zmluvné strany sa dohodli na podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to s ohl'adom
na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, avSak aj s ohl'adom na skutocnost, ze
Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000
Z. z. oslobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o slobode informacii®):

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dbvodu ich aktualizacie azosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov sa vykona vo forme
pisomného aocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo o0zndmenim
Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatel’ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym
st aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom registri zmltv. Doruenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z ddvodu ich aktualizicie
podl’a tohto pism. b).

Formalna zmena spocivajica v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uétu uréeného
na thradu NFP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny uc¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zaviazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze tak(to zmenu ozndmi jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia su
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d)

doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis zobchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajlcich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny bezodkladne ozndmit® Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento el vydal Poskytovatel’ a ktory sa
vyuZzije pre vyznamnejsie zmeny podla pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto
svoje odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po doruceni oznamenia
0 menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela podla
predchadzajucej vety, Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zmene Zmluvy 0 poskytnuti NFP
iba podl'a pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovand menej vyznamna zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatel'a so ZaCatim realizicie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zniZenie hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu o 5% alebo menej oproti vyske
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvéalena v Ziadosti o NFP;

(iif) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord
nema vplyv na rozpocet Projektu, hodnotu Meratel'nych ukazovatelov ani dodrZanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena
technickych sprav, zmena Stadii a podobne),

(iv) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide 0 zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnejs$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat len na zdklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchddza ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktort podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost' o zmenu aj po uskutoCneni vyznamnejSej zmeny (ods. 6.10 tohto clanku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny
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f)

(zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje
v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnu zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stuasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit prispevok alebo jeho Cast
vsulade s¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktora je timernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. ¢) tohto ¢lanku, na ktory sa nevzt'ahuje

6.4

postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoénosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spocivajiicu najmé v zmene:

a) miesta realizécie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo z&loh, ak nie je zaloh stc¢asne aj Predmetom
Projektu,

€) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZzenie hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
Meratelného ukazovatel’a, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

d) tykajucu sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedené¢ho v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

e) tykajicu sa zacatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne
do 3 mesiacov od u¢innosti Zmluvy,

f) tykajucu sa predizenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
Z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
azvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov v ddsledku Uspor
v ramci povodne schvaleného rozpoctu pri zachovani podmienky neprekro¢enia maximalne;j
vySky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajdcich sa Predmetu Projektu alebo slvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajacu podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a sp6sobu jej
splnenia Prijimatel'om,

j) pouZivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnend v zmysle Vyzvy,
I) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) spbsobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatn(
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.
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6.5

6.6

V pripade zmeny podla odsekov 6.3 a) ab) tohto ¢lanku p6jde o Podstatnd zmenu Projektu
najma v pripade, ak do6jde k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto vymedzené vo
Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat’ z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej ¢asti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade Meratelnych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 c¢) tohto ¢lanku) sa
samostatne  posudzuju  zmeny Vv Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom
a v Meratelnych ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov z hladiska
identifikécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutoCnost, Zze nedosiahnutie hodnot
Meratelnych ukazovatelov s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel' je opravneny v jednotlivom pripade tohto
druhu Meratel'ného ukazovatela schvalit' zniZenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych
pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnat’ pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktora bola
uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP. Znizenie jednotlivého MerateI'ného ukazovatela
Projektu s priznakom o viac ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedend v Schvélenej Ziadosti
0 NFP, predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto
¢lanku a vyvolava pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel’ pravo znizit' vySku poskytovaného NFP
primerane k zniZzeniu hodnoty Merateného ukazovatel'a Projektu pri dodrzani minimalne;j
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucom odseku, a to vo vzt'ahu k tym
Aktivitdm, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela
Projektu s priznakom v zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat’ zodpovedajlce zniZenie
vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

b) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku su zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Poskytovatel' je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatel'a schvalit’ zniZenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 80% oproti jeho vySke, ktord bola uvedena
v Schvélenej Ziadosti 0 NFP. ZniZenie jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vzt'ahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vySku poskytovaného NFP s ohl'adom
na znizenie hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku nad ramec
akceptovatelnej miery znizenia, vo vztahu ktym Aktivitam, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku v zmysle ¢l. 10
ods. 1 pism. j) VZP avykonat' zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné aktivity
projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vyska NFP sa znizi priamo timerne k znizeniu hodnoty Merate'ného ukazovatela
Projektu po zapocitani tirovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, bez
ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel’a Projektu ide.
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6.7

V pripade zmeny podla odseku 6.3 g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost’, na ktord sa méa prispevok
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela vtom zmysle, Ze sa nedosiahne
ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti o NFP
a Vv Case po uskutoCneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie
ciela Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzick4 ako aj funkénd zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania vysledkov Projektu
v Case Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky

jej vykonavania, ma ur¢ity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym

6.8

spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato
zmena bola povazovana za Podstatnii zmenu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade mézu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedent povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti

NFP, ide 0 podstatné poruSenie povinnosti Prijimatela vyplyvajacich pre neho zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedent povinnost,, Poskytovatel’ mu poskytne dodato¢nti lehotu nie kratsiu ako 20

6.9

a)

dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak Vv dodatoénej lehote nie je
Poskytovatel'ovi doru¢ené Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zacal Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatel'a predstavuje podstatné poruSenie jeho povinnosti vyplyvajucich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.3 f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidld, ¢im vSak nie st dotknuté ostatné
pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa ¢asového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):
Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit’ nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z VVyzvy aktord je uvedena pri
definicii Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individuélne stanovent dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat na
zéklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel nepoziada o prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej

c)

uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti 0 jej prediZenie, tj. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

Poskytovatel’ neschvali predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujdcich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel’ v ramci Ziadosti
0 zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel' pre Ucely posudenia takejto zmeny,
vyplyva, Zze doba od podania Ziadosti o0 zmenu az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre
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realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedend pri definicii Realizacie hlavnych
aktivit Projektu v ¢l. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukonéenie realizacie
hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné poru3enie povinnosti Prijimatel’a
vyplyvajice pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a¢l. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP.
Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c¢) su najmd znalecky posudok
vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko
znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusSnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich
zmien, ktoré nie su uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahtna aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajlce sa
vykonavania zékladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost' vykonavania zakladnej
finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zakona o finan¢nej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v désledku porusenia povinnosti predlozit’ ziadost
0 zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, buda
vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydavky.
Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavané v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje
na nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podl'a ods.
6.2 pism. d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu. Sucast'ou Ziadosti
0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formuléru tykajdceho sa Ziadosti
0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
Vv rozpoCte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych  vzmluve medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom
a s ustanovenim §10a zakona o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
Vv rozpoCte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pébvodnému stavu Projektu,

(ili) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne sohladom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realiz&cie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny savisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavujd vyznamnejSiu zmenu.

6.11 Ziadost' o povolenie vykonania zmeny podl'a ¢lanku 6.3 a/alebo &lanku 6.10 musi byt riadne
odévodnend a musi obsahovat’ informacie/ldaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,
inak ju Poskytovatel bez dalSieho posudzovania zamietne. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej ziadosti Prijimatel’a o zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je opravneny suhlas so
zmenou bezddvodne odopriet’ V pripade, ak Ziadost’ o zmenu spiia vietky podmienky stanovené
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6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam,
ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a za$le na odstihlasenie Prijimatel’ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ méze obsah zmeny
vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatel’ovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v stlade s ¢lankom 65 ods. 1 v3eobecného nariadenia a stcasne:

a) eSte nedosSlo k poskytnutiu celého NFP vsulade s¢l. 3.1 zmluvy, zmluvné strany sa
zaviazuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy
V nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade metddy financnej medzery
pri Ziadosti 0 NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je
rozdiel podla predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel povinny
poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP vsulade s¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho cast’ podla ¢l. 10
ods. 1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metody financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.
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7.

ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a

7.2.

ucinnost’ v sulade s § 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zakonnika a § 5a zakona o slobode informécii
nadobuda dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri
zmluv. Povinnost’ zverejnenia sa netyka tych ¢asti Zmluvy o NFP, ktoré obsahuju informécie
podliehajice ochrane v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, najmé ochrane prav
duSevneho vlastnictva (napr. zdkon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zdkon v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 527/1990 Zb. o vynélezoch priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov
v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 517/2007 Z. z . o UZitkovych vzoroch a 0o zmene a
doplneni niektorych z&konov v zneni neskorsich predpisov). Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ sii obaja povinnymi osobami podl'a zakona o slobode informécii,
prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe¢i Poskytovatel a o datume zverejnenia
Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel'a. V sulade s § 5a ods. 13 zé&kona o slobode
informécie je prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP rozhodujice. Ustanovenia o
nadobudnuti platnosti a Géinnosti podl'a tohto odseku 7.1 sa rovnako vzt'ahuji aj na uzavretie
kaZzdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur¢itu a jej platnost’ a u¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Poskytovatel'a
nevztahuje povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprav, koné¢i platnost’
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukon¢enim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 al1l9 VZP),
svynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost atcinnost kon¢i s platnostou
a ucinnost’ou predmetnych clankov;

c. Vv pripade projektov, vramci ktorych doSlo K poskytnutiu Statnej pomoci, platnost’
aucinnost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhSie lehoty:

(i) platnost’ aucinnost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost” a G¢innost’ ¢lanku 10 VZP v sUvislosti s vymahanim neoprévnenej Statnej
pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a G¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
Vv pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutocnosti.
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel méze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym mdze byt
fyzické alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 9 ods. 4 pism. b/ bod v) VZP
a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o0 poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaji ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP podla ¢l. 9 ods. 4
pism. b/ bod v) VZP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavézujiu bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne sthlasia, ze ich zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne rieSia najma
vzmysle pravidiel a z&konov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami adohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory
Zmluvnych strdn vzniknuté v savislosti s plnenim zavizkov podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP
alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budd vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, vratane sporov 0 jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ na miestne a
vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.
V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu uloZzeného u Poskytovatel’a. S ohladom na
znenie tretej vety § 2 ods. 2 zak. NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni
neskorsich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci orgdn konad v mene Statu pred sidmi a inymi
organmi vo veciach vyplyvajlcich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku
Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedeného
zékona alebo podla osobitnych predpisov, pokial’ nie je v Zmluve o vykonavani Casti tloh
riadiaceho organu sprostredkovatel’skym orgdnom urcené inak.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
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pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne slobodné,
jasné, urité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby si opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za poru$enie pravidiel a postupov obstaravania

Za Poskytovatela v Bratislave dia ...............

Podpis:

Martina Lubyové, ministerka Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zastupes* Poskytovatel'a

Za Prijimatela v ................. dia .............

Podpis:

Ing. Rastislav Neczli, PhD., konatel’

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zéastupes® Prijimatela

* Ak sa nehodi, pre¢iarknite
> Ak sa nehodi, preciarknite
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st stcastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZSie upravujd prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zékladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vSeobecné nariadenie,
(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementa¢né nariadenia;
b) pravne predpisy SR:
(i) Zéakon o prispevku z ESIF,
(ii) Zakon o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy,
(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,
(iv) Obchodny zakonnik,

W

(V) Zakon ¢. 40/1964 Zb.Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,Ob¢iansky zakonnik*) ,

(vi) Zakon ¢&. 358/2015 Z.z. otprave niektorych vztahov v oblasti Statnej
pomoci a minimélnej pomoci aozmene a doplneni niektorych z&konov
(d’alej len ,,z&kon o Statnej pomoci®),

(vii) Zakon ¢&. 575/2001 Z.z. o0 organizacii Cinnosti vlady a organizacii
Ustrednej Statnej sprdvy Vzneni neskorSich predpisov  ( dalej len
»Kompetencny zakon“),.

(viii) zékon ¢&. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
o VO"),

(ix) Zakon o uctovnictve.

Strana 1 z 64



Pojmy pouZité v tychto VZP sl v nadvéznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavidzné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
ods. 1.2 aZz 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podrla tohto odseku 3 su rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridana
hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ova skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana v ramci doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné aktivity sd
vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Ak sa osobitne v Zmluve
0 poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“ alebo
,.podporna“, zahina hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlidna lehota platna pre konkrétny pripad; pre poéitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximéalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena Ziadost' o NFP a ktoré predstavujd
vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budl vynaloZené
v sUvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov redpektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,naklady* vzmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
0 tctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon o Gctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tilohy centralneho koordinaéného organu v stlade s § 6 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF
pIni od 1. 6. 2016 Urad podpredsedu vliady SR pre investicie a informatizéciu, ktory je
Gstrednym organom Statnej spravy.CKO v suvislosti s realizaciou Partnerskej dohody,
operacnych programov a programu rozvoja vidieka zabezpecCuje vypracovanie Partnerske;j
dohody SR na roky 2014 - 2020, koordinuje a usmeriuje subjekty v oblasti Systému
riadenia Eurépskych S$trukturalnych a investiénych fondov (dalej len ,,ESIE"), okrem
osobitnych Casti systému riadenia Eurdpskeho polnohospodarskemu fondu pre rozvoj
vidieka.

Certifikécia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vzt'ahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorneho a rybarskeho fondu;

Certifika¢ny organ — narodny, regionélny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym Statom za ucelom certifikacie. Certifikacny organ plni
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Ulohu orgdnu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systétmu financného riadenia, vypracovanie uctov, certifikdciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu prijimatel'ov pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti
o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav)
s Eurépskou komisiou a na narodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlive
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaéného organu
Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti lanku 65 ods. 8 vieobecného
nariadenia) a opravnenymi vydavkami, ktory vznikol poc¢as Realizacie projektu;

Deii — ditom sa rozumie kalendarny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o pracovny de;

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo sGbor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajlce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realiz&cie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Doplitujtice tidaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujice udaje k preukéazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych préac, ktorych realizacia bola uhradena na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne kontituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;
Eurdpske 3trukturalne ainvesti¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - indtiticia Eurdpskej
komisie, ktorej hlavnym poslanim je ochrana finan¢nych zaujmov Eurdpskej unie, boj
proti podvodom, korupcii a akymkol'vek inym nezdkonnym aktivitam;

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie €asti Opradvnenych vydavkov a/alebo aspoii ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu,

Financujuca institdcia — leasingova spolo¢nost, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon casti Neopravnenych
vydavkov Projektu;

Finan¢né medzera - rozdiel medzi st¢asnou hodnotou investiénych ndkladov na Projekt
a sucasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o stcasnu hodnotu zostatkovej hodnoty
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investicie). Vyjadruje cast investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemézu byt
financované samotnym Projektom, a preto méZu byt’ financované formou prispevku;

Finan¢né ukonéenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonlenie realizicie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a suasne
v zmysle Systému financného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznacuje ako ,,ukonena operacia“) — nastane diom, kedy po zrealizovani vsetkych
Aktivit vramci Realizicie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om,
vo¢i ktorym mal pravne zavdaznu povinnost’ thrady vydavkov atieto sU
premietnuté do UCtovnictva Prijimatela vzmysle prislusSnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (vzor je stcastou
Prirucky pre prijimatel’a), prostrednictvom ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi
Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia realizicie
podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie roznych oblasti upravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajicich svojim objemom alebo charakterom pod ¢ldnok 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢isté penazné prijmy - predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
ich monitorovat’ (v zdvere¢nej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predloZeni zaverecnej ziadosti 0 platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Gdaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s Udajmi
v informaénych systémoch FEuropskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnuatro§tatnymi informa¢nymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurdpsku Komisiu;
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Kontrolovana osoba - o0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podla zakona o prispevku ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zakona o finanénej
kontrole;

Kompetenény zakon - zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii
Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
kalendarne dni. Na pravidla pocitania lehot sa v silade s 8 16 ods. 4 zakona o prispevku
z ESIF vztahuje § 27 spravneho poriadku.

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikcia vystupov a ciel'ov, ktoré maja
byt’ dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu
je doleZité z pohladu riadenia Projektu asledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpe€i dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpovedd vramci Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu a su¢asne zodpoveda za ich
udrZanie v ramci Udrzatelnosti Projektu. Merate'né ukazovatele odzrkadl'ujii skuto¢né
dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzujd sa k hlavnym Aktivitdim Projektu
a Vv zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Merate'né ukazovatele Projektu st uvedené
Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli sGcastou schvalenej
Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny
ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku®,
zahtna takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj Meratelny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo
vzt'ahu k Prijimatel’ovi;

Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zdvdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatena miera odchylky, ktora nebude mat' za nasledok vznik finan¢nej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 6 zmluvy;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financ¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jtna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlu¢itel'né s vnatornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisludnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade s
¢lankom 47 a nasledujticich vSeobecného nariadenia, ktory skima vSetky otazky
ovplyviiujice vykonnost’ programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskytuje
konzultécie. Monitorovaci vybor skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na
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zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program vramci ciela Eurdpska uzemna
spolupraca zriad'uju ¢lenské S$taty zacastnené na programe a po dohode s riadiacim
organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie z(¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni uzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlep3enie zakladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia 15.
méja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiiaju pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.966/2012 z 25. oktdbra 2012, orozpo¢tovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na
vieobecny rozpocet Unie, a zrueni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Gpravou (najmd zakonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole
a audite azdkonom o rozpoétovych pravidlach). Maximalna vy$ka NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP apredstavuje urcit¢ % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urCité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skuto¢nosti vyplyvajucich zo Zmluvy
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0 poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP méze byt rovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vySky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprévnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Ludské zdroje, nestvisia s c¢innostami
nevyhnutnymi pre Gspedni realizciu a ukonéenie Projektu, alebo si v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), sU v rozpore s
podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Unie alebo vnaitrodtatneho prava tykajuceho
sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnutd do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zacastiiujuceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo
mdze byt negativny dopad na rozpotet Unie zataZenim vieobecného rozpodtu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov;

Ob¢iansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vylucujiica zodpovednost® alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tto prekdzku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavéazku tato prekazku predvidala.
Utinky vyluéujuce zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka,
S ktorou su tieto UCinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktora nastala aZ v ¢ase, ked’ bola Zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, ¢i ur¢ita udalost’ je OVZ,
sa pouZije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatura
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost,, ktora ma byt OVZ, musi spifat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavizku po uréiti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato¢na nemoznost
plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili)  musi mat’ tak povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,
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(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit' alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v rdmci lehoty, po ktori OVZ trva,

(V) nepredvidatelnost’, ktort mozno povazovat’ za preukazani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajlice
z0 vSeobecne-zaviznych pravnych predpisov SR alebo priamo uéinnych
pravnych aktov EU st alebo maji byt’ kazdému zname.

(vi)  Zmluvna strana nie je uZ v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekdzka bréni.

Za OVZ sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovaZuje
plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om pri
RealizAcii aktivit Projektu v suvislosti s Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
najméd v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenymi v ¢lanku 14 VZP;
S ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov
modze byt rovna alebo nizSia ako vyska Celkovych oprédvnenych vydavkov a sucasne
rovna alebo vysSia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia —
je vstlade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislugnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f) Organ auditu a spolupracujlce organy,

g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,

j) Sprostredkovatel'sky organ;

Platba — finanény prevod prispevku alebo jeho Casti;
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Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 ods. 3 aZz 5, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory m6Ze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak
bol prisluny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stéastou je investicia do infraStruktury alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného ukonc¢enia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa vradmci Projektu poskytuje pomoc,
dobjde v Projekte alebo v savislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dbjde k porudeniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozKy infraStruktury, ktord poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 stkromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

€) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola sucastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeho socialneho fondu, alebo ak sticast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktdry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatniteI'nych
pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach. Za podstatnd zmenu projektu sa
povaZuje aj zmena podla ¢l. 2 ods. 7 tychto VZP

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujlce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Financnej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZz Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
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bol vydany na zaklade av suvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju
primarne pramene prava EU (najméa zakladajtce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristtpeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpetit’ hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odportucania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Préavne predpisy SR — v3eobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatel'a vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok* a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,,zalohova faktdra alebo preddavkova faktira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; mdze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind
vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdze zahfhat aj viacero
Predmetov Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzajom
stvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybéarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Priruc¢ka pre Prijimatela k VO — celym ndzvom ,Priru¢ka k procesom verejnéeho
obstaravania pre sprostredkovatel’sky orgin pod riadiacim organom pre operacny
program Ludské zdroje na programové obdobie 2014 - 2020* — je zavéznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory popisuje pravidla realizicie a kontroly
verejnych obstaravani;

Projekt generujuci prijmy — pre tcely tejto Zmluvy ide o projekty, na ktoré sa vzt'ahuje
¢l. 65 ods.8 vSeobecného nariadenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizécia aktivit Projektu — realizacia v3etkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realiz&cie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
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Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna
doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho nesmie byt dlh$ia ako 36
mesiacov, priCom za Ziadnych okolnosti nesmie prekro€it’ termin stanoveny v ¢lanku 65
ods. 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023,;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urceny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu Vv stlade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla clanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR
v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. AK je to Gcelné, Riadiaci orgdn moze konat™ aj
prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. RO pre Opera¢ny program Ludské zdroje
je Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tkonu Vv sUlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU as Priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je stéastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ""de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci* — dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych zéklade
moZu poskytovatelia pomoci poskytnit’ $titnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatel'om;

Schvalena ziadost’ o NFP — ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena

Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle 8 19 ods. 8 z&kona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynaloZené, oddévodnené a riadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom vramci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov mézZe byt’ rovna alebo nizsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o0 postupoch uétovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym orgdnom, platobnou jednotkou, Certifikacnym orgdnom, Organom
auditu a jeho spolupracujicom organom, na ktorého zaklade je oficialne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny Kkraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady ur¢ena na plnenie urcitych uloh riadiaceho organu podl'a ¢l. 123
ods. 6 vieobecného nariadenia avsulade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, ato na
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zaklade pisomného poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon
Casti Gloh riadiaceho organu. V sulade s uznesenim vlady ¢. 229/2014 zo dna 14. 5. 2014
je SO pre Operaény program Ludské zdroje Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a
Sportu Slovenskej republiky a Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky, ktori vykonavaju
Glohy v mene ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie
pomoci, SO koné ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie dloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani ¢asti tiloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel’skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany
RO na SO opraviujuceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého ti¢elom je definovat $tandardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré s zavizné pre vietky z(castnené subjekty; pre
ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vZdy aktuédlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené
v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavane
na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ ¢) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany CertifikaCnym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispevku. Systém finan¢ného riadenia
zahtna financné pldnovanie arozpoCtovanie, riadenie a realizdciu toku financnych
prostriedkov, Uc¢tovanie, vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vzt'ahov voéi Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii;
pre uCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktudlna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoétu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nartsa sutaZ alebo hrozi narusenim sutaze tym, Ze
zvyhodiyje ur¢ité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi Clenskymi Statmi Eurdpskej tnie. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR
alebo zpravnych aktov EU ohladom &tatnej pomoci, zostdvaju plnohodnotne
aplikovate'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku
konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu
na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zucastiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého Gcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
ale nezucastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouZivatelia tychto publikacii);
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Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona ¢&. 431/2002 Z. z. o tétovnictve
v zneni neskorsich predpisov. Na tigely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundacia —
pricbezna platba, zuctovanie zalohovej platby) sa vyZaduje splnenie nalezitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) azf) predmetného zakona, pricom za dostatoéné
splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZOP v &asti
Cestné vyhlasenie v zneni podl'a prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V sdvislosti
s postipenim pohl'adivky sa z pohladu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnocennd fakturam, povazuje aj doklad
preukazujtici vykonanie zapocitania.

Udrzatelnost’ Projektu - dodrZanie podmienok vyplyvajdcich z prislusnej Vyzvy
a ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia najmé pre udrzanie (zachovanie) vysledkov Projektu
Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zaina v kalendarny den, ktory bezprostredne
nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonéeniu Projektu;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonceni
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niZSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva zcharakteru plnenia, aj houviedol do uZivania. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mo6zu mat’ vplyv na funkcnost’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré s podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutel'na vec, pravo
alebo ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo doloZzky k nemu (ak
je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu
Prijimatel'om a uvedenie Predmetu projektu do uZivania (ak je to s ohladom
na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funk¢nost’ stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonCenia doby Udrzatelnosti uviest' stavbu do
riadneho uzivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv)inym  obdobnym  dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumite'nym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel’ovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvélenej Ziadosti 0 NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje hmotne
zachytitelny Predmet Projektu, predloZzenim cestného vyhlasenia Prijimatela
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Suvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonCeniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, priCom prilohou Ccestného vyhlasenia je dokument oddévodiujuci
ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu vdein uvedeny v ¢estnom
vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnend jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt’ sucasne splnena aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade sc¢asom plnenia urenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve,
Vv Prirucke pre Prijimatel’a, v prislu$nej schéme pomoci, ak Projekt zahima poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia,v Systéme riadenia ESIF av Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prdc v zmysle zakona ¢.343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych z&konov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o VO*) v suvislosti
s vyberom Dodéavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstaravanie vo vieobecnhom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préac,
tj. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania, zahfiia aj iné druhy obstaravania
nespadajlce pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢l. 1
ods. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.18/2004 z 31. marca 2004 o
koordinacii postupov zadavania verejnych zékaziek na préace, verejnych zékaziek na
dodavku tovaru a verejnych zékaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej
spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1302/2013 alebo vzniknuté podla zdkona ¢.90/2008 Z. z., bez ohl'adu na to, ¢i sa
europske zoskupenie Gizemnej spoluprace povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt suikromného préva;

Vladny audit - vladnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivna, overovacia,
hodnotiaca a uist'ovania ¢innost’ vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole a audite,
osobitnych predpisov aso zohladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel’ v postaveni ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi, urujucou vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, kéd OPLZ-PO1/2016/DOP/1.4.1-01; v pripade realizacie nérodnych
projektov, velkych projektov alebo projektov technickej pomoci ide o vyzvanie vyhlasené
pod kédom uvedenom v predchadzajlcej vete;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo
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(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
u¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom, ak nebola vystavend objednédvka
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktort nemozno podradit’ pod body (i)

az (iv) aktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podTa toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realiz&ciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zac¢atie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZenie dokumentécie k VO na vykon ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zékazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana ex-ante kontrola sa za
zacCatie Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouzit¢tho ako vyzva na sutaz alebo vyzva na
predkladanie ponUk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov ;

v

Zakon o prispevku z ESIF - zakon ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurépskych Strukturdlnych ainvesticnych fondov aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o Statnej pomoci - zakon ¢. 358/2015 Z. z. 0 uprave niektorych vztahov v oblasti
Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o uétovnictve — zakon 431/2002 Z. z. 0 uétovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskor$ich predpisov;
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v

Zakon o slobode informécii - zdkon ¢&. 211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe
k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informécii)
v zneni neskorSich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finan¢nej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

c) Udajov zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery
finannej medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote Miery financnej
medzery;

Zverejnenie — je vykonané vo vzt'ahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost’ sa stakymto Pravhym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mozu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost’. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatel’a na takéto
pravne dokumenty osobithe ajednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela
vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych nariadeni tykajtce
sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom
na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat' vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo priGastia v prisluSnom gramatickom tvare, pri¢om ma
vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi uhradzany prispevok, t.j.
prostriedky EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie v prislu$nom pomere. Ziadost’
0 platbu prijimatel’ eviduje v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade méa
Prijimatel’ povinnost’ vratit' finanéné prostriedky v prislusSnom pomere na stanovené
bankové ucty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as avsulade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realiz&cii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje do 7 dni po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy predlozit’ elektronicky
Poskytovatel'ovi v predpisanom forméate Personalnu maticu Projektu. Jej aktualizaciu
Prijimatel’ zasiela elektronicky vzdy, ked dojde k zmene pdvodnych/predchadzajucich
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b)

d)

Udajov taktieZ v lehote 7 dni od ich zmeny. Personalna matica je st¢astou Dokumentacie
Projektu. Zmena, resp. doplnenie Personalnej matice nemeni Zmluvu.

Prijimatel’ je povinny zasielat Poskytovatel'ovi elektronicky najmenej 7 dni vopred
informéaciu o konani vzdeldvacich aktivit s presnym uréenim miesta, ditumu a ¢asu
konania vzdelévacej aktivity. V pripade, ak sa takto ozndmena vzdelavacia aktivita
V dohodnutom case, datume ana urCenom mieste neuskutocni, je Prijimatel povinny
Poskytovatel'ovi tuto skuto¢nost’ pred pdvodne planovanou realizaciou aktivity oznamit’.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizéciu aktivit Projektu a UdrZatel'nost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich os6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v Ziadnej faze Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voc¢i jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajlicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti
Prijimatel'om je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho cast’ vsulade sc¢lankom 10 VZP avsulade s¢l. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k porudeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti boli v stlade s § 25 zakona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je mozna len vynimocne,
s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mobze byt schvalena
postupom aza podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

v jej dosledku neddjde k porueniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spinat’
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, ktoré je povinny preukazat spdsobom
a podl'a podmienok stanovenych v prisludnej vyzve, a

tdto zmena nebude mat® Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt spovodnym Prijimatelom
V postaveni Ziadatel’a, a

tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukézat’, Ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpe€i, ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym tukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstlpi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
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10.

pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom
10 VZP avsulade s¢l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna
obdobiu, pocas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Za podstatnd zmenu projektu sa okrem zmien uvedenych v ¢l 1 ods. 3 tychto VZP
povazuje aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo zhodnoteného
v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktury, ak k nemu dojde v obdobi piatich
rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu abud(i naplnené aj d’al$ie podmienky pre
Podstatn zmenu Projektu vyplyvajlce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak déjde k vzniku Podstatnej zmeny
Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatel'om podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sUlade s ¢1. 71 ods. 1 v8eobecného nariadenia vo
vyske, ktord je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k porudeniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju poskytovat’ si vSetku potrebnu sacinnost
na plnenie zavéazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak mad Zmluvna strana
za to, Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoéni pozadovani sucinnost, je povinna
ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s Realiziciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu informovania a komunikacie
pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a .

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELLOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich 0os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminécie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, proporcionality a
hospodarnosti, efektivnosti, ii¢innosti a Gcelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenéch tychto
zakaziek v sulade so zakonom o0 VO a v sulade s plathou Priru¢kou pre Prijimatel'a k VO
. Ak sa ustanovenia zékona o VO alebo Priruc¢ky pre Prijimatel'a k VO na Prijimatela
alebo dant zakazku nevzt'ahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek
podla pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 alebo pri zadavani
zakaziek podla § 117 ZVO postupovat’ spoésobom upravenym v Kapitole 3.3.7.2.5
Systému riadenia ESIF a pri zadavani zakaziek v hodnote nad 5000 € podla postupov
upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 14.
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Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi dokumentaciu z obstarvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neur¢i
inak. Poskytovatel’ je opravneny poZadovat’ od Prijimatel’a aj ini dokumentéaciu, ak je to
potrebné na riadny vykon ¢innosti Poskytovatel’a a Prijimatel” je povinny Poskytovatel'ovi
tito dokumentécie v urcenom termine poskytntt. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu
podla predchadzajucej vety v lehotdch avo forme ur€enej v Prirucke pre Prijimatela
k VO, ak Poskytovatel’ neuré¢i inak. Dokumentéciu Prijimatel’ predklada pisomne, pricom
cast’ dokumentécie predklada aj cez ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentacie, ktora
Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentécie
zverejiovanej V profile podl'a § 64 zakona o VO v zavislosti od hodnoty a typu zakazky,
pricom uvedena povinnost plati pre vSetkych prijimatelov. Prijimatel’ stcasne
s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje
Projekt a kontrolované obstaravanie sluzZieb, tovarov a stavebnych prac. Sucast'ou tohto
Cestného vyhlasenia je supis vsetkej predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie
predkladanej elektronicky, avyhlésenie, Ze predkladand dokumentacie je Uplna,
kompletna aje totozna soriginalom dokumentacie obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
zéklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel administrativnu finanénu
kontrolu a jej zavery podla odseku 12 tohto ¢lanku VZP. Pri dopiiiani dokumentacie na
vykon administrativnej finan¢nej kontroly plati povinnost predkladania ¢estného
vyhlasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia
podla tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu
uveden¢ho vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlédsenie
podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, ide o podstatné poruSenie
povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel’ vykona administrativnu finan¢nti kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite
a podla postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. Vykonom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vyluéna a konecnd zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 z&kona o VO za vykonanie VO pri dodrzani
vSeobecne zavéznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov
a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly Poskytovatel'om dotknuta
vyluéna akonetna zodpovednost’ Prijimatel'a za obstaravanie avyber Dodavatela
v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO. Prijimatel’
berie na vedomie, Ze vykonanim Kkontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatela alebo iného opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu pocas celej doby u¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budd
vyplyvat ztejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mozu byt odlisné od zisteni
predchadzajdcich kontrol. V pripade, Ze z&very novej kontroly, a to napriklad v dosledku
aplikacie postupov vychadzajdcich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikéacie s EK alebo inymi
organmi SR aEU, st odlisné od zaverov predchadzajiicej kontroly, Poskytovatel’ je
opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vySke voéi Prijimatelovi
pripadné sankcie za nedodrZanie principov a postupov stanovenych v zdkone o VO, resp.
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10.

postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zdkon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP
odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO, spocivajicu v
porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v
suvislosti s VO, porusenim principov a postupu VO stanovenych v zakone o VO alebo
vyplyvajlcich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
Poskytovatel'a a bez ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho cast, Prijimatel’ je
povinny takto vyc¢islené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ato aj
v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a § 41 zékona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentécie obstaravania sluzZieb, tovarov a
stavebnych préac (aj v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktor( sa zékon o VO
nevztahuje) na vykon kontroly podl'a Prirucky pre Prijimatel'a k VO.

Administrativnu finanéna kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex-ante kontrola),

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspe$nym uchadzacom (druhd ex-ante
kontrola),

c) Ex-post kontrolu (Standardna ex-post kontrola a nasledna ex-post kontrola)

d) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadza¢om alebo dodavatel'om.

Administrativnu finanénu kontrolu postupov pri obstaravani zkazky, na ktord sa zakon o
VO nevzt'ahuje vykonava Poskytovatela v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhi ex- ante kontrolu, ak tak Prirucka pre prijimatela k VO ustanovuje,
b) Ex-post kontrolu,
c) Kontrolu dodatkov zmllv s Gspesnym uchadza¢om alebo Dodavatel'om.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ administrativnu finanénu kontrolu obstaravania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac asuvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych
v Systéme riadenia ESIF. Po¢as doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie
chybajucich néleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na
vykon administrativnej finan¢nej kontroly prerusuje. Lehota na vykon administrativnej
finan¢nej kontroly prestava plynat’ dinom odoslania vyzvy Prijimatelovi a dorucenim
chybajdcich néleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii
Poskytovatel'ovi za¢ina plynut’ nova lehota.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej
finanénej kontroly predizit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatel’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch vradmci inych nevyhnutnych
Ukonov savisiacich s vykonom Kkontroly zvlastného podnetu prerusit vykon
administrativnej finan¢nej kontroly podla odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na
jej vykon prestane plynut. Poskytovatel' o tejto skutoénosti bezodkladne informuje
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11.

12.

13.

Prijimatel'a sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP a zaroveii mu oznami
indikativny datum, od ktorého Poskytovatel'ovi za¢ina plynit’ nova lehota.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontik. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zi¢astnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel’ je povinny ozndmit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej
5 dni vopred. Zmluvné strany nasledne dohodnu stvisiace administrativne ukony spojené
s ucastou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej finan¢nej kontroly méze
V ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatel’'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Odmietnut’ vykon prvej ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske, (v pripade nadlimitnych zékaziek podmienené aj
kladnym postdenim predmetného VO zo strany UVO, postup predkladania na
UVO upravuje Prirucka pre Prijimatel'a k VO)

d) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

f) Udelit' finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

g) Udelit' finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex-post finan¢nd oprava) postupom podla § 41
zékona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom10 VZP,

h) Udelit’ finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti
o0 vratenie NFP alebo jeho ¢asti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravant podla
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh ¢iastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote uréenej na vykon administrativnej finan¢nej kontroly obstardvania sluzieb,
tovarov, stavebnych préc a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerudeniu plynutia lehoty
ani k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit zmluvu s GspeSnym uchadza¢om ani vykonat iny ukon, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativnej finanénej kontroly (napr. vyhlasenie VO)
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy S GispeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
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14.

15.

16.

17.

18.

ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej financénej kontroly (napr.
vyhl&senie Verejného obstardvania), moze byt povazované za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost’ Poskytovatel'a
urcit’ ex-ante finan¢nt opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v ods. 12 pism. c¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat
maximalne dva krat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajicej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajiucim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel’a
vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebud( z&very z kontroly Poskytovatel’a v stlade s ods. 12 pism. ¢) alebo
f) tohto ¢lanku VZP, pbjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuji aj na iny druh obstardvania
podrla ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje moznost’ urenia ex-ante finanénej opravy. Zarovefi
Prijimatel’ berie na vedomie, Zze potvrdenie ex-ante finanCnej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatel'om
urcené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit' v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti
aucinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytnit’ im vSetku potrebnti st¢innost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit v ramci
zévazkového vzt'ahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii
odstapit’ od zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy
medzi Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej finan¢nej kontroly
Poskytovatel'a neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemé6zu byt
Poskytovatelom vyplatené skoér ako bude ukoncena administrativna finan¢na kontrola,
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava, ak Prirucka pre Prijimatel’a k VO
vyslovne neurcuje inak.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu
finanéna kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynut skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
0 pozitivnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia
ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajlicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstardvania sluZieb,
tovarov a stavebnych prac.
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19.

20.

21.

22.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zakaz konfliktu z&ujmov. V pripade identifikicie konfliktu z&ujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 ods. 12 zékona o prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavidznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k uréovaniu finanénych
oprav, ktoré ma Poskytovatel’ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych sreSpektovanim pravidiel Ccestnej
hospodarskej sut'aze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel’ je
Vv procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za uéelom preverenia, ¢i v rdmci VO nedoSlo k poruseniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sttaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, pri¢om je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela
zavazné av dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstrdneniu protipravneho stavu, nie je mozné
pripustit’ vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania, o ¢om Poskytovatel
oboznami Prijimatela spolu so skuto¢nostou, ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s
uspe$nym uchadza¢om, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k uréovaniu
finan¢nych oprav, ktoré ma Poskytovatel’ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstardvania uvedené inak. V pripade ndvrhu na uzatvorenie dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doSlo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Europskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
Poskytovatel'a zavdizné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajlce z vykonaného VO z financovania,
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23.

24.

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspesného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji  z realizacie Verejného obstardvania (napr. na zéklade zéverov
z administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstardvania), Poskytovatel’ nepripusti
vydavky vzniknuté na z&klade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je
povinny preplatit’ Ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci uréenia
ex-ante opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje
Poskytovatel' v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urCovaniu financnych oprav,
ktoré ma Poskytovatel' uplatiiovat pri nedodrZzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania a v sUlade s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie
ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok
ur¢enych Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu moct’ byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante
finan¢nej korekcie. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prisluchajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urceni finan¢nej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finan¢né
opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajucu v tom, Ze Zziadatel
je povinny predlozit’ kompletnii dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukézanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti 0 NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentéciu k takémuto VO na opdtovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatela vykonat' opidtovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie idaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate ur€enom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujice monitorovacie udaje,

€) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,vyrocna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zaverecna®),
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d) Néslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu po dobu
udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel. Ak vtejto Zmluve
0 poskytnuti NFP nie je uvedené inak, Prijimatel’ je povinny v pripadoch, v ktorych
nebola stanovend podmienka udrzatelnosti, aj napriek tomu, Ze uz mohlo dojst’ k
Finanénému ukonceniu Projektu, zaslat’ Naslednu monitorovaciu spravu, nakol’ko to
vyplyva z charakteru ukazovatela, resp. z potreby sledovania napiiania ¢o ilen
jedného ukazovatel’a.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym za¢tovanim zalohovej
platby, priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujtice
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredlozi Ziadnu Ziadost
o platbu spliiajicu podmienky podla predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroveni eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘),
Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikach na Projekte ako aj o dalSich
informaciach v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om
(Dopliiujtice monitorovacie Udaje) ato Bezodkladne od uplynutia 6 mesaénej lehoty
stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu
podTla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januéra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyroc¢na®), je
nasledujdci rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne u¢innost’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘“) obsahuje udaje za obdobie od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu v termine podla
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavere¢na®). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zavere¢na“) je obdobie od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu
Ukoncenia realizacie aktivit projektu.)

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi dve Néasledné monitorovacie spravy.
Nasledna monitorovacia sprava sa predkladda k poslednému kalendarnemu dnu
mesiaca  nasledujuceho po sledovanom obdobi. Za prvé monitorované obdobie sa
povaZzuje obdobie od ukoncenia aktivit Projektu (tj. kalendarny defi nasledujuci po
poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do
uplynutia 12 mesiacov odo dita finanéného ukonéenia projektu. Dalsia nasledna
monitorovacia sprava sa predkladd po d’alsich 12 mesiacoch. Povinnost’ predkladania
Naslednej monitorovacej spravy sa vztahuje na Prijimatela, ktory ma podmienku
udrzatelnosti stanoveni vo vyzve, vschéme Statnej pomoci, alebo z charakteru
ukazovatel'a vyplyva sledovanie jeho napliiiania po Ukonéeni realizacie aktivit Projektu.
Monitorovacie spravy Projektu a informacia zaslana Prijimatel'om podl'a odseku 2 tohto
clanku (Dopliiujice monitorovacie tdaje) podlicha vykonu kontroly Poskytovatelom.
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11.

12.

Kontrola Dopliujticich monitorovacich tidajov k Ziadosti 0 platbu musi byt vykonavana
spolu s kontrolou Ziadosti 0 platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych Udajoch na
arovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
aukonCeni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel’a o kalendarnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Prijimatel' je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat (daje
0 tcastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch uréenych Poskytovatelom. Na ziadost
Poskytovatel'a je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom
apostavenim Prijimatel'a, s Realizaciou Projektu, G¢elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela suvisiacimi s u¢elom Projektu, svedenim tuétovnictva, ato aj mimo
poskytovania doplitujucich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych udajoch
na Urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zadati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, trestného, exekuéného alebo spravneho konania voci
Prijimatelovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tiez povinny informovat’
Poskytovatel’a o zacati a ukon¢eni konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizaéného
konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmenéch tykajtcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
Vv rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informécie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informécie
poskytnut’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (65 ods. 8 vSeobecného nariadenia)
je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu
v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatel’a.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych préac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zuctovacej
faktdry a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliiujicich udajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela
o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
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dodani, poskytnuti alebo vykonani. RO wur¢i primeranti lehotu na predloZenie
doplilyjucich udajov k preukdzaniu dodaniu predmetu plnenia, napr. v Prirucke pre
prijimatela. Ak nie je urCend ina lehota, Prijimatel’ je povinny urobit’ tak bezodkladne, t.j.
do siedmich dni.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP,  Zmluve o0 poskytnuti NFP, Priru¢ke pre prijimatela av
d’algich Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat” nasledujlce informécie:

a) odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej Unie vsulade s poZadovanymi
grafickymi Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim oznacenia ESF pre
Eurdpsky socialny fond;

c) logo opera¢ného programu Cudské zdroje.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizicie aktivit Projektu
uverejnitt na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi
byt primerany vyske poskytovaného prispevku a musi zdéraziiovat finan¢na podporu
z Europskej Unie.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' poCas Realizacie aktivit Projektu instalaciu doCasného
pulta¢a na mieste realizacie Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:
- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny putac musi byt dostatotne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny putac uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabul'ou alebo stalym pttatom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly puta¢ v pripade
Projektu spinajiiceho podmienky v tomto odseku, a to najneskdr do troch mesiacov po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo
staleho putaca sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktdry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste
Pahko viditeI'nom verejnost'ou.
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10.

11.

12.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doasnom putaci ana stdlej tabuli alebo stalom putaci
informécie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade doc¢asného putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajlcej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti po¢as Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jedného plagétu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste 'ahko viditelnom verejnostou, ako st vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie okrem udajov podla odseku 2 tohto ¢lanku
VZP, spolu s nazvom a hlavnym cielom Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit’, aby
informéacie uvedené v predchadzajlcej vete zaberali najmenej 25% plagatu a je povinny
ponechat’ takto zverejnené informacie minimalne do ukoncenia Realizacie aktivit Projektu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’, aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizécia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) ac) tohto
¢lanku VZP nepouzija.

Prijimatel' sa zavidzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urené pre verejnost alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ucast’ na
realizovanych aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a), b) a c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavizuje uvadzat' informacie uvedené v odseku 2 pism. a) ac) tohto ¢lanku
VZP. U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie
je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie poziadavky na velkost' doCasného putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca, ako aj dalsie technické poziadavky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikaciu pre prijimatelov ESIF na programové obdobie 2014-2020 pre OP Ludské
zdroje.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikacia pre prijimatelov ESIF na programové obdobie 2014 — 2020 pre OP Ludské
zdroje.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizcie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spihat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
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v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy/Vyzvania
(d’alej ako ,,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel’ musi
mat’ k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v rdmci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve/Vyzvani, ato vratane
podmienok vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich oséb viaZucich sa
K Nehnutelnosti na realizaciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt’ zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat’ po¢as Realizacie
Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu. MdZe pritom dojst’ aj ku kombinacii roznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel'a zakladaju a ktoré sa méZu navzajom
menit’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou/Vyzvanim pocas
Realizacie Projektu a Udrzatelnosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho casti (d’alej ako ,,Majetok nadobudnuty
z NFP*):

(i)  bude pouzivat vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, V ramci Projektu, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrZanie
ciel'a Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o0 NFP
alebo v sulade s Vyzvou/Vyzvanim, pri dodrZani pravidiel tykajlcich sa Statnej
pomaoci, ak su relevantné,

(if) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona o ucétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikécii vynimiek podla bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich oséb na zaklade vyuZitia postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich 0séb, musi byt’ novy a nepouZivany, pri¢om za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len
z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a nasledne ho opat’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP alebo z jeho casti, spdsobom uréenym
Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené¢ s inou vecou od ich
nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedend
podmienka sa  nedotyka  povinnosti  vyplyvajicich  z komunikacie
a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v) bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava a prav suvisiacich s autorskym pravom alebo prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uZitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na z&klade
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pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej Gcelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucuj
vSeobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne acasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudl Ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouZzivani diela alebo pri vykonavani iné¢ho prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
dodatocny alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sthlas majitela prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava
dusevného vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat’, uzivat’, pozivat’,
$irit, rozmnoZovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat a
chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny cel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' ¢i poskytnit’ CiastoCne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienelne.

V zmluve podla bodu 1. buda zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatela.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel'a aktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’ opravneny
vrozsahu, vakom to nevyluuju vSeobecno-zdvazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat" Projekt, dosiahnut ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit' Udrzatel'nost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo zdovodu pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’
vSetky moznosti, ktoré mu umozZiluje pravny poriadok, vratane upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.
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4.V zmluve podla bodu 1. a3 budl zahrnuté ustanovenia, z ktorych bude
vyplyvat’, Ze prava Prijimatel’a si zabezpecené pocas celej doby Realizacie
Projektu a Udrzatel'nosti Projektu.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela pocas Realizcie Projektu a po¢as Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby,
v celku alebo ¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pism. b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajlcou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak neméa vplyv na
dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel’a
Projektu podl'a ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby.

3. Prijimatel’ je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
aZ po udeleni prechadzajiceho pisomného stihlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
Gkonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel' overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Prdvnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlasu.
Poskytovatel’ moze udelit’ stihlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i)
a (ii) avods. 2 pism. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa buda vztahovat’ na urlita cast
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudd
vzt'ahovat’ vobec. Takyto stthlas moze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide o majetok,
ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spiiiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realiz&ciu hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’
Poskytovatela, priGom sucastou ziadosti je dosledné vecné odbévodnenie splnenia

~

podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o suhlas zamietne.

4.  PoruSenie povinnosti Prijimatel’a podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism.
a) aZz d) tohto c¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porudenia adruhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnu
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

5. Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat' neopravnend
Statnu pomoc v zmysle ¢l. 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit
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alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s irokmi vo
vyske, v lehotach aspdsobom vyplyvajacim z uvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ dotknuti konanim
alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prisludnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenl pri alebo v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
Gdajov z tejto dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porudenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v suavislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP,
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajdceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v bode 6.9 Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou ziadost'ou o sthlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie doplitujacich
informé&cii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt’ kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spésobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podla predchadzajtce;
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ suhlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou Vv osobe Prijimatel’a stihlas, je zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvaznosti na 8§ 531 a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu
na akékol'vek zavizky Prijimatel’a voéi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde kprevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajdceho sthlasu
Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
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uréené vo Vyzve azaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’
je opravneny po ozndmeni takejto zmeny, ako aj zvlastného podnetu vyZiadat' od
Prijimatela akukol'vek Dokumentaciu alebo poziadat® o poskytnutie dopliujacich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skutoénosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktary Prijimatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny
poZadovanu Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sp6sobom
ur¢enym Poskytovatelom tomuto poskytnat’. Neposkytnutie Dokumentéacie, vysvetleni a
informacii vyziadanych podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel'ovi zmluvnt pokutu podl'a ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Posttipenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spésob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlGv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé& zmluvy
0 zriadeni zaloZzného prava) z Poskytovatela na iny orgin =zastupujuci Slovenski
republiku, tento organ automaticky vstupuje do v3etkych prav a povinnosti Poskytovatela
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuji prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho poésobnost’ a prdvomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a ukong¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny
pri zamys$lanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’
Ziadost’ o zmenu a postupovat’ v stlade s ¢lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloha Priru¢ky pre Prijimatel’a), ktoré je Prijimatel
povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v
bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku
1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase
predchadzajucom ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zadal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred G¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je
povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu do
20 dni odo diia nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
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V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hl&senia o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje den,
ktory je uvedeny v tabulke ¢. 5 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany defi
Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, resp. prvy den kalendarneho mesiaca
uvedeneho v tejto tabulke ako zaciatok realizacie hlavnych aktivit Projektu ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu bréni Okolnost’ vylucujuca zodpovednost (§ 374 ods. 1
Obchodného zakonnika), a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapogitava do
doby Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu, pricom vsSak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukonéena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podla pravnych aktov EU, t,j. do 31. decembra 2023. Vznik OVZ oznamuje Prijimatel’
podl'a ods. 5 tohto ¢lanku. Zaroven je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'ovi oznamit aj
skonéenie OVZ, pri¢om Poskytovatel’ na zaklade tychto oznameni Prijimatel’a, z ktorych
vyplyva doba trvania OVZ zabezpe¢i tpravu harmonogramu Projektu uvedeného v
Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto ods. 3 sa bude analogicky
aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods.
6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, ato po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tato Zmluva alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju
lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit
Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal
Poskytovatel povinnost zacat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajlcej vete pocita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, ze Poskytovatel vykond predmetny tkon alebo postup,
dinom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizécii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finan¢nej kontroly verejného obstaravania podl'a ¢lanku 3
VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel’a, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukoncend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podrl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel,
pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu
s uvedenim dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade
vzniku OVZ podl'a odseku 3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie
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skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusna
dokumentéciu preukazujucu vznik OVZ. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi
nastavaju G¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené
podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) Vvpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto c¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabul’ke ¢. 5 v prilohe ¢&.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni
Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu nie s Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaji uéinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
tohto ¢lanku VZP, dolo k uplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré s
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

c) Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) doslo k uplynutiu leh6t stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy
deii po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde 0 OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimaterl’a,

b) v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodsttpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zé&niku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuaci sa na aktivitu alebo jej ¢ast’” vykonan( v ramci Realizécie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo k Gi¢inkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj
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d)

f)

9)

h)

v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi Projektu doslo az v ase po
vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavizkov vo¢i Poskytovatelovi
suvisiacich s Realiz&ciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok sUvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatelovi,
osobadm konajucim v mene Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost' 0 poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na Grovni
Poskytovatel'a a zistenia pocas prebichajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak doSlo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitel'nej
s vnitornym trhom podra ¢l. 107 Zmluvy o fungovani EU, najmé konania tykajtceho sa
neozndmenia pomoci podla ¢l. 2 anasl. Nariadenia Rady (ES) ¢&. 659/1999
ustanovujaceho podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 93 zmluvy o zaloZeni
Eurdpskeho spolocenstva (d’alej len ,,Nariadenie ¢. 659/1999%), protipravnej pomoci
podla ¢l. 10 a nasl.Nariadenia ¢. 659/1999, zneuzitia pomoci podla ¢l. 16 Nariadenia
659/199 alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému
Statu pozastavit' akukolvek protipravnu pomoc (¢l. 11 Nariadenia 659/1999), kym
Komisia neprijme rozhodnutie, ze opatrenie je zluciteI'né so spoloénym trhom.

Poskytovatel moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia aak k odstraneniu
nedojde, Poskytovatel' je opravneny v sUlade so vSeobechym nariadenim, Systémom
finanéného riadenia a na to nadvazujdcimi Pravnymi dokumentmi odstapit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finan¢nu opravu casti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel’ovi nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov stym
stvisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v 0zndmeni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze dbjde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostdva do omeSkania s plnenim
svojich povinnosti podl'a Zmluvy o0 poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne
pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sUhlasi s tym, Ze
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10.

11.

Vv pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudil povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas
Realizécie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne slvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Kedze
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynaloZzené¢ vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na
zavazky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknut' najmé v savislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovate v oznameni o0 pozastaveni
poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len
v o0znameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny,
ak ho oto Prijimatel’ poziada, poskytnit’ mu vSetku poZadovanu sucinnost’ v stlade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit’ pokracovat’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujtice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré
st podrla prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatel'a podla ods. 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovend v odseku 6 pism. c) vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 6
tohto c¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st vzmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akékol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajlcich sa Nezrovnalosti a zarovein podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaji skutocnosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pism. a)
a ¢) vysSie, sa doba Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel’ovi z tohto dévodu
nevznika Ziadne pravo.
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12. V pripade zaniku OVZ podla ods. 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavdzuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

13. V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekadzky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlcich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel povinny na
poziadanie Poskytovatel'a preukazat dodrziavanie vsSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavédzkov
tykajtcich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych
vzt'ahov s Dodavatel'om.

14. Uctinky OVZ su obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto uéinky
spojené (8 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozZné ukonéit’ riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavézkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri¢om zavizky sa
povazuju za splnené podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych strén, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimaterla.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstdpenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zadkonnika o odstdpeni
od zmluvy (8§ 344 anasl. Obch. zak.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené
osobitné dojednanie Zmluvnych strén, ktorym sa nahrédzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na tucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:
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vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v ddsledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne
nep6jde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmé v ¢l. 6 zmluvy, v €l. 1, v ¢lanku 2 ods. 3az 5 a v ¢l. 6 ods.
4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) porudenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré s uvedené vo Vyzve a ktorych

vi)

splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvélenej Ziadosti o NFP,

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 6 ods. 6.2 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto¢nost’, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZovana za podstatné porudenie zmluvy alebo ma tak zavazne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, Udrzatelnost' Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajtcich informacii  Poskytovatel'ovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
ako aj v&ase konania o Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolo&nym
zékladom je skutoCnost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo Vv suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tikon v savislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol
opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal tikon v sdvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajlcich informacii pre ucely uréenia vy$ky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zadiatok prvej hlavnej AKktivity a sucasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 6 ods. 6.5 pism. ¢) zmluvy v spojeni
s¢l. 6 ods. 6.7 pism. a) zmluvy alebo, ak sice ouvedend zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat’ realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatel'om podl'a ¢l. 6 ods. 6.7
pism. b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

v

hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZiadal
o predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve aboli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢l. 6
ods. 6.8 zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak
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viii)

Xi)

dojde k neschvéleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle
¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) a ¢) zmluvy,

porusenie zavazkov tykajlcich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny vplyv na Projekt ajeho ciel' alebo na dosiahnutie tGcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP, najma zastavenie alebo preruSenie Realizcie aktivit
Projektu z dovodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody
uvedené v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2
ods. 2.6 zmluvy,

porusenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb aprac vréamci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, v zdkone oVO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a § 41 z&kona
o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zakazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania vzmysle § 46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolUzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi vitaznym uchadzaCom a ostatnymi uchddzami alebo
vitaznym uchadza¢om a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktoru identifikoval Poskytovatel’ v rdmci vykondvanej
kontroly, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona ¢.
136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez ohl'adu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spésob obstardvania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatel'a Projektu najneskdr do 45 dni od planovaného
zaatia vramci Harmonogramu aktivit alebo do 45 dni od zruSenia
predchéadzajiuceho Verejného obstardvania alebo do 45 dni od ukoncéenia zmluvy
s predchddzajucim Dodavatelom Projektu alebo do 45 dni od dorucenia listu na
zaklade ¢l. 3 ods. 14 VZP obsahujucom vyzvu Poskytovatela na opakovanie
procesu obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle ¢lanku 3 ods. 12
pism. e) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo diia dorucenia oznamenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
vergjného obstaravania, ani nepoZiada o predizenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat’

dotécie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z
fondov Eurodpskej tnie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a
doplneni niektorych zdkonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze
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c)

d)

spachanie trestného ¢inu v sdvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
staznost’” smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju
aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvédznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, &i do§lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢l. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv)také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v suvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované za
Nezrovnalost’ v zmysle v§eobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii) porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku
12 odsek 3 tychto VZP;

xviii)kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacen¢ ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Xix) ak Prijimatel’ je partnerom verejné¢ho sektora a ani v dodatoénej primeranej lehote
uvedenej v pisomnom vyzvani Poskytovatel'a nesplni podmienku zapisu do registra
partnerov verejného sektora v zmysle § 18 zakona ¢. 315/2016 Z.z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo
strany Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatel'a
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuji za podstatné poruSenia, s nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, modze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat’" iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného dbévodu preto
Prijimatel’ sthlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
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f)

9)

h)

)

odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahiha dobu,
po ktord sO v priamej nadvdznosti vykonavané ukony Poskytovatelom podla
predchédzajlcej vety. V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend odstupit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost' ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytnit’ dodato¢ni lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (8 345 ods. 3 Obchodného
zékonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné diom doruCenia pisomného
oznamenia o odstlpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni
a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Obé&ianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pradvo apovinnost pozadovat' vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7.2 zmluvy a d’alie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’om.

V pripade odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade
ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost' Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujicom
podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel'’ Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vrétenie. Po podani vypovede
moéze Prijimatel’ tito vziat’ spét’ iba s pisomnym stthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba

je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucend Poskytovatel'ovi. PoCas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony smerujlce Kk vysporiadaniu
vzajomnych prév apovinnosti, najmid Poskytovatel vykona tkony vztahujice sa

k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
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0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytniit’ vSetku potrebna su¢innost. Zmluva
o0 poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby svynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v doésledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
Vv zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel’ sa zavazuje:

a)

b)

d)

f)

vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP, alebo ak nezGctoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Uhrnni sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych z&lohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
0 poskytnuti NFP aporuSenie povinnosti znamena porusenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevysujdca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom refundécie alebo
na uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho Cast’ nezuctovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani, ,

vratit NFP alebo jeho cCast, ak Prijimatel poruSil ustanovenia Pravnych
predpisov. SR alebo pravnych aktov ~ EU, atoto porudenie znamena
Nezrovnalost’ a nejde o porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1
pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnd pokutu
podla ¢l. 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skutocnosti, Ze spésobenie Nezrovnalosti
zo strany Prijimatela sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast' nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusSenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona €. o rozpoc¢tovych
pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného
obstaravania atoto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
Verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vzt'ahujlce sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zékon
0 VO; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zadkona o prispevku
poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho cast, ak poruSil zdkaz nelegdlneho zamestnavania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zédkona o prispevku z ESIF; suma neprevysujlca 40
EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast’,
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g) vratit NFP alebo jeho cast' vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevysujlica
40 EUR podra § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast,

h) vratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukonCenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny &isty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla §
33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest wvynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m)
zékona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP
systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujlica 40
EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa vtomto pripade
neuplatiyje,

J) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej hodnote, ato
umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZzovaného
MerateI'ného ukazovatela Projektu. Sposob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel’
vratit' podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zadkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast. Vratenie NFP, alebo jeho
Casti sa nevzt'ahuje na ukazovatele, z charakteru ktorych vyplyva potreba ich
sledovania aj po ukonceni realizcie aktivit projektu, nakolko tieto nie su
priamo ovplyvnitel'né iba prijimatel'om.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP
sa Prijimatel’ zavdzuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podla odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavazuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost' overenia Uctovnej
zavierky auditorom v sUlade sustanoveniami zakona o uctovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola ucétovnd zavierka auditorom
overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ Poskytovatel'ovi prislusnu sumu vynosu alebo
¢istého prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos, resp. Vv ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola Gétovna
zavierka overena auditorom a poziadat’ Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam
vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny symbol).
Poskytovatel’ zasle tato informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Ak Prijimatel’ vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as vsUlade stymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos
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Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako
Vv pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a)
az h) apism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo
jeho ¢asti podla odsekov 3 aZ 9 tohto ¢lanku VZP vzt'ahujt rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi
Poskytovatel' v ,,ZoV, ktori zale Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+.
Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimatel vratit' a zaroveii uréi
Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’. V pripade odstUpenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zaklade
rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel’ nie je povinny zaslat’ Prijimatelovi ZoV,
ked'Zze suma NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo z odstUpenia od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na ustanovenia Obchodného zékonnika , resp. zo
znenia daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na z&klade odstupenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnakéd ako na vratenie NFP alebo
jeho &asti na zéklade ZoV podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorudenia ZoV prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+ . Preplatok vzniknuty na
zaklade zictovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vratit’ najneskor spolu
s predlozenim Dopliiujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’.

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

. postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Obciansky stdny poriadok)
auplatni pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na tcet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v stlade so Ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vrateniec NFP alebo jeho c¢asti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
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10.

11.

nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykond vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedinecného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vréatenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpo¢tového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou v Rozpoctovom informa¢nom systéme.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavdzuje zabezpedit
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na thradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v stlade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho Cast aj na udet
certifikaéného organu, Prijimatel’ podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného orgdnu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandéatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopravituje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z uctu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a slizi na zjednodusenie vysporiadania finan¢nych vzt'ahov.

Pohladédvku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohladavku Prijimatela voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutic NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocéitat' podla podmienok § 42 zakona o
prispevku  z ESIF. Ak K vzijomnému zapoéitaniu neddjde zddvodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréenti vZoV uz dorudene;
Prijimatel'ov podl'a ods. 2 az 4 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia
Poskytovatel'a, ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskor..
Ustanovenia ods. 2 aZ 6 tohto ¢lanku VZP sa pouZziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti
a

C. vysporiadat’ tito Nezrovnalost' postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastan(
skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 Cas trvania tychto
skuto¢nosti..
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12. Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskutoéneni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny
zévazok Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povaZuju za nevysporiadané.

13. Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'adavkam Poskytovatel'a voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat akukol'vek svoju
pohladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je Gctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavizuje uctovat o skuto¢nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych uétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme®' v ¢&leneni podra
jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uctov v cleneni podla
jednotlivych projektov, ak Gétuje v stistave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uétovnictve
v zneni neskor$ich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uc¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gltovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15
ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorich predpisov (ide
0 uctovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym
oznaenim Projektu pri zapisoch vnich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob ocenovania majetku a zdvdzkov sa primerane pouZiju

ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 uctovnych zapisoch, i€tovnej dokumentécii a spdsobe ocetiovania.

3. Zéznamy Vv Uc¢tovnictve musia zabezpeit' udaje na Gcely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii ~ Projektu, vytvorit zadklad pre narokovanie platieb
a ulahcit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochraniuyje uctovnu dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu
podl'a odseku 2 a inu dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom C.
431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

5. V suavislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢l. 72 v§eobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sposob monitorovania Cistych prijmov z projektu

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zékona &. 431/2002 Z. z o udtovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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podla ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenie zdznamov u Prijimatel’a, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajicich sa cistého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ i¢tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na izemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

vvrs

c. Najvyssi kontrolny Grad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujlce organy a nimi poverené osoby,
e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpe&ujuci ochranu finanénych zaujmov EU

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych o0soéb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
Udajov predloZenych zo strany Prijimatel’a a sivisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, uéinnosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizécie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana v slulade so zakonom o finanénej kontrole aaudite ato najma formou
administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej Kkontroly
kontrolovanej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom
Prijimatel’ je opravneny zaslat namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
zdkonom o finanénej kontrole a audite. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatel’'ovi ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatel’ sa zavédzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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Prijimatel’ je pocCas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zabezpe€it pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vCasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo zdkona o finanénej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanti skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej  finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zaétovanim Vv pripadoch
stanovenych clankom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmé
v zékone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijatt opatrenia ha napravu nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnd spravu o splneni
opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni atiez
0 odstraneni pri¢in ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podl'a ¢l. 4 ods. 7
prva veta VZP (v ¢asti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb
na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom
rozsahu, pricom tam uvedena informacna povinnost’ Prijimatel'a moZze byt podla okolnosti
konkrétneho pripadu Ciastocne alebo tUplne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovatel'a alebo o0sdb uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez
ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykondvani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajlcich
kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast, ak tato povinnost
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek poc¢as tu¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajuicej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLEADAVKY A POISTENIE MAJETKU
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Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas uCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze

Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budicu pohladavku Poskytovatela vyplyvajucu zo

Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpecenie poskytnat vo forme,
spbsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch av Zmluve
0 poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZitia zalozného
prava alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik z&loZzného

prdva aprimerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky sliZiace pre zabezpeenie
zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

f)

zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho Ukonu,
ktory pre vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny
zékonnika alebo Obc¢iansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto
odseku 1 zalohom méze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné
veci vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby alebo prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace Prijimatel’'ovi alebo tretej 0sobe,

k hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré¢ tvoria zaloh, musi byt’
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze
je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci asucet ich
spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zélohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava moéze dojst’ aj postupne, ato Vv pripade
postupného vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako stcet uz vyplateného
NFP a tej Casti NFP, ktoru Prijimatel ziada vyplatit na zaklade
predloZenej ZoP. To znamena, Ze V pripade postupného zriad'ovania
zédlozneho prava, je jednou zpodmienok vyplatenia casti NFP
preukdzanie zriadenia zalozného prava zabezpeCujiceho aj tuto esSte
nevyplatend ¢ast NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP
Prijimatel’a (vid’ €lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

zadlohom moézu byt

(1 veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatel’ovi, alebo

(i) veci Vv spoluvlastnictve Prijimatel’a za podmienky, ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty stihlas va¢siny so zriadenim zalozného prava na
zaloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(iii))  veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenim zélozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  suhlasu  podla
predchéadzajdceho bodu ii) alebo
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(iv)  veci vspoluvlastnictve o0sdb uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vysSie za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vylu¢ne Prijimatel'ovi,

g) ak sa zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatelovi kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch
kalendarnych dni po vykonani zmeny a sucasne je povinny do troch
kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi ich suc¢asné miesto vyskytu,
ak o to Poskytovatel' poziada, inak sa predpoklada ze sa nachadzaji
v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zaloznym veritefom prvym v poradi (t.j. ako
prednostny zalozny veritel’).

ch) Podrobnejsie pravidla tykajlce sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZzného prava
bud( dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpeenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’.

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavdzky Prijimatela
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a)
tohto odseku, pri¢om tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného
prava,

C) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osdb, ak je zalohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podrobnejsia Uprava podmienok poistenia je stcastou Prirucky pre prijimatel’a, priCom pre
vSetky vySSie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia nasledovné pravidla:

0] Poistna suma musi zodpovedat’ hodnote poistenej veci, minimalne vSak
musi byt’ vo vyske NFP podla ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy so zohl'adnenim
vynimky podl’a prvej vety tohto odseku 2,

(i) Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a sucasne urit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(ilf)  Poistenie musi trvat’ pocCas Realizacie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu,
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(iv)

(v)

(vi)

Prijimatel’ je povinny udrziavat uzavretil a u¢innu poistna zmluvu, plnit
svoje z&vazky z nej vyplyvajuce a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najma je povinny platit’ poistné riadne a véas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto diiom dojde k zaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatel’ povinny uzavriet nova poistni zmluvu za podmienok uréenych
Poskytovatel'om tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmluva spiiiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspesne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky Udrzatel'nosti Projektu a stcasne vyjadrit' rozsah sucinnosti,
ktor od Poskytovatel'a poZzaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti uloZzené
Prijimatel’ovi Vv Casti (i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi
z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatelovi, ak by
poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava vzmysle § 15Imc ods. 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zilohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je
povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je z&loZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ a Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6, ¢l. 7
ods. 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2,
bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
urcenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt kratSia ako Ilehota na
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve

Strana 52 z 64



0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Poskytovatel' je opravneny uplatnit’ voéi Prijimatelovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti podla pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku zmluvni pokutu vo vyske 0,05
% zdlZznej sumy za kazdy, aj zaCaty, defi omeSkania, aZ do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v8ak do vysky NFP
uvedeneho v ¢lanku 3 bod 1 pism. b) zmluvy. Poskytovatel' je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porudenie povinnosti nebola uloZena ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel'a
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedent povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktord
nesmie byt krat$ia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatela na ndhradu Skody spdsobent Prijimatel'om nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavézuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opréavnenymi vydavkami si vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiz&ciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢&lanku 2 zmluvy aktoré spinaju vietky nasledujlce
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych

aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vradmci opravneného
¢asoveho obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. januarom 2014 a najneskor do
31. decembra 2023,

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mézu byt’ aj vydavky na podporné

d)

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonc¢eni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér v8ak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavere¢nej ziadosti
0 platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpo¢tu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sl
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v stlade,

spinajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti
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9)
h)

)

vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel’a (ak ide, napr. o mzdove
vydavky) azaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter,
premietnuté do Gctovnictva Prijimatel’a v zmysle prisluSnych prdvnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady
Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt” splnena v pripade, ak ide
0 vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP
alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania
v stlade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajiicich sa $tatnej pomoci podla ¢l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sUlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, t¢innosti a ucelnosti;

sU identifikovatel'né, preukazatené a sU dolozené tétovnymi dokladmi, ktoré st
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Prdvnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktGrami alebo inymi uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré st riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov fakturami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zélohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka Uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvajl sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrZaneé pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZzené, musi
byt’ zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel' vykonaval kontrolu nad predavajucim vzmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fazidch) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt’ vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmd ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujucim oblast verejného obstaravania alebo zadavania
zékazky in-house alebo pravidiel vzt'ahujucich sa k obstardvaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych préc nespadajucich pod reZzim z&kona o verejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré spliiaju kritérium hospodarnosti, uéelnosti, G&innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢l. 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19 Zakona o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy;
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k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP su zaokrhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a o takto vy¢islené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma poZadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢ldnku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v sllade s ¢lankom
10 VZP pri re$pektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto¢nost’, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych  vydavkov/Schvalenych  opravnenych  vydavkov ha
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

U¢ty subjektov zo siikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatel'om
stanoveny Géet vedeny v EUR (dalej len ,,acet Prijimatel'a®). Cislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA
1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
financného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia U¢tu pre prijem NFP v komer¢nej
banke Vv zahrani¢i, Prijimatel zodpoved4d za uhradu vSetkych néakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena ctu Prijimatela je
moZné aZ po pisomnom suhlase Financujlcej banky. Pisomny suhlas Financujucej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ doruc¢it’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ tthrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych u¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie U¢tu Prijimatela urCeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.
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Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky s trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto Uctu vysporiadat podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podla predchadzajiuceho odseku a poskytovania NFP
systtmom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na
Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny Gcet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny najneskdér pred vykonanim platby dodavatelovi Projektu vlozit
vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez tento osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dolozit'" Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu otvoreného
Prijimatel'om o hrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené
Z osobitného uctu zriadeného na realizéciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel’ po
pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na Ghradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spdsobov:

- zu¢tu Prijimatela prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny Gcet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodéavatelovi. Prijimatel’ je
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujici Ghradu vydavku Dodavatelovi avypis zuactu Prijimatela
potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného Gétu na iny
ucet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel' prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych
vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do 5 pracovnych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi identifikdciu iného uétu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimaterla.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny Ucet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi
alebo Uhradou 3pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti
Prijimatel’a, thrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovand aj z Gctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel'a uréeného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej pOosobnosti Prijimatela je povinny realizovat
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Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny

bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje Ghradu

Schvalenych oprévn enych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujucich sa
na Specifické vydavky a Uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA
NEUPLATNUIJE SA

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

3.

4,

5.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o0 platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

Prijimatel’ po Zadati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti
rozpoc¢tu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu
z prostriedkov zodpovedajdcich podielu prostriedkov EU a tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP

poskytnutej zalohovej = 0,4 X x 12
platby celkovy pocet mesiacov realizacie

Prijimatel’ je povinny kazdii poskytnuti zalohovil platbu priebezne zuctovavat' na
formuléri Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby). Najneskor do 9 mesiacov
odo dna pripisania platby na ucte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zuctovat 100 %
kazdej poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj
uétovné doklady a vypis z Gétu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujuci Uhradu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) a relevantn(
podpornt dokumentéaciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zactovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez
verejnu Cast’ ITMS2014+Poskytovatel'ovi najneskor v posledny den prislusného
obdobia 9 mesiacov asucasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi alebo osobné dorucenie pisomne;j
Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskor
do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) cez
verejnu Cast’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného nedoru¢enia
pisomnej verzie Ziadosti 0 platbu (zétovanie zalohovej platby) zo strany
Prijimatel’a najneskor do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie
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10.

11.

zalohovej platby) cez verejnii Cast ITMS2014+, je Poskytovatel opravneny
predmetnua Ziadost' o platbu (zaétovanie zalohovej platby) zamietnut’.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezactovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zalohova platbu je mozné zaétovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby). Povinnost’ ziic¢tovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby
sa vztahuje osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdu predkladant
Ziadost' o platbu (zétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit k najstarsej
poskytnutej neziactovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’al§iu zalohovt platbu najskor stcasne s podanim
Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni
predlozenej Ziadosti 0 platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchéadzajuca z&lohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ moze poziadat o d’alSiu zalohovi platbu vo vySke suctu Certifikatnym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajlcej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, ateda vySka moznej zalohovej plathy, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu

Ak Prijimatel’ nezi¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dna
pripisania platby na ucet Prijimatela, je povinny najneskoér do 5 dni po uplynuti tejto
lehoty vratit sumu nezuc¢tované¢ho rozdielu na wcet urCeny Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ vie vopred o skuto¢nosti, Ze lehotu na zu¢tovanie nedodrzi, je o tom povinny
bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o0 platbu (zuétovanie zalohovej platby)
identifikuje Neopravnené vydavky, ¢im by doslo k neziuctovaniu 100 % poskytnutej
zalohovej platby, Prijimatel’ je opravneny tuto sumu zuctovat vramci 9 mesacnej
lehoty podla odseku 9 tohto ¢lanku VZP predlozenim daldej Ziadosti o platbu
(z0étovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel’ nepredlozi takito dodatoéni Ziadost, resp.
Ziadosti o platbu (za&tovanie zalohovej platby), pripadne k identifikovaniu
Neopravnenych vydavkov doslo az po uplynuti prislusnej 9 mesacénej lehoty, Prijimatel’
je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu nezictovaného
rozdielu na ucet ureny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tito Ciastku neznizuje
vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi. Ak Prijimatel’ vie vopred
0 skuto¢nosti, Ze lehotu na zG¢tovanie nedodrzi, je otom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel'a.

Ak Prijimatel’ nevrati zalohovu platbu alebo jej ¢ast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku

VZP, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho casti v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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12.

13.

14.

15.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych u(dajov déjde Kk vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla clanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aj Ziadosti o0 platbu (zaétovanie zalohovej platby) podla §7 a §8 zikona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najmé kontrolu
spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutoénosti uvedenych v Ziadosti 0 platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim / zi&tovanim.
Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZzenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat’ aj dorucenie ndvrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi prerusenie a jeho
dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s &l. 132
vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v stlade
s¢l. 12 VZP a §9 zakona o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finan¢nej kontroly aj finan¢nu kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny urcit’, ze
Zast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby), ktora
si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to urci
Poskytovatel’ z iného dovodu, bude vyclenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovatel’ vy¢leni ¢ast’ vydavkov na samostatn kontrolu, lehota, ktora uplynula od
doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby), z ktorej bola
¢ast’ vydavkov vyclenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vySke, zamietne alebo  vycleni cast
deklarovanych vydavkov na samostatn kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne nirok na schvalenie Ziadosti o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost’ o platbu GpInd a spravnu, a to az
v momente schvilenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

Poskytovatel’ po uhradeni Prijimatelovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
zalohovych platieb zabezpeci poskytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systémom
refundécie na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zaveretna). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel aj uétovné doklady avypis zuétu (resp.
prehlasenie banky o Uhrade) preukazujdci Uhradu vydavkov deklarovanych v tejto
Ziadosti o platbu ako aj relevantni podporni dokumentaciu. Ak Prijimatel’ pri
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Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt méze byt ukonceny aj
Ziadost'ou o platbu (zaétovanie zalohovej platby).

16. Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto ¢lanku VZP sa pouziju rovnako aj na Gpravu prav
apovinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecna) podl'a predchadzajtiiceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systétmom refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej
vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

2. Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundéacie vylucne na zéklade
Ziadosti 0 platbu predlozenej Prijimatelom v EUR.

3. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj uétovné doklady a vypis
z uétu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujuci Uhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantnt podporni dokumentaciu.

4. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa
o0 skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a §8 zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najméa kontrolu
spravnosti  deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel'a pred ich uhradenim/zi&tovanim.
Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat’ aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi prerusenie a jeho
dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s ¢1. 132
v§eobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v stlade
s ¢l. 12 VZP a §9 zakonom o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finan¢nej kontroly aj finan¢nu kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny uréit’, ze
Cast’ deklarovanych vydavkov, ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel' z iného ddvodu, bude
vyClenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vy¢leni ¢ast’ vydavkov
na samostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula od doruéenia pisomnej formy Ziadosti o
platbu, z ktorej bola ¢ast’ vydavkov vyclenena do predmetu samostatnej kontroly sa
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zapotitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonan
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvali
V zniZenej vyske, zamietne, alebo vy¢leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatni
kontrolu, ato vlehotaich wuréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak podé Gplnt a spravnu Ziadost’ o platbu, a to
az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatel’a a Certifikaéného
organu.

V pripade kombinacie systému zalohovych platieb asystému refundacie sa vySka
maximalnej zalohovej platby vypocita nasledovne:

v pripade, ak planovana dizka realizacie projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov rozpoctu
projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana diZka realizacie projektu presahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby sa vypocita podl'a nasledovného vzorca:
maximalna vyska = 0,4 X celkova suma nenavratného x 12
poskytnutej finanéného prispevku
zalohovej platby

celkovy pocet mesiacov
realizacie

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

1.

2.

3.

4,

FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

Vsetky dokumenty (a¢tovné doklady, vypisy z Gétu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platou st rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznacené podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutdrny organ
Prijimatel’a splnomocni na podpisovanie inii osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
0 platbu prilozit’ aj toto splnomocnenie

Jednotlivé systémy financovania sa mozu vramci jedného Projektu kombinovat'.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinéacia vyplyva ztychto VZP. Nie je
mozné kombinovat’ vSetky tri systémy financovania.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na

uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran si¢asne pouziji ustanovenia ¢l. 17a az 17¢
VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.
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5. Ak dbjde ku kombinécii dvoch systémov financovania vramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze
Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie
v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost
0 platbu (zaétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba
— refundacia). Nie je mozné kombinovat systém predfinancovania so systémom
zélohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost
0 platbu (s priznakom zaverecna) len za jeden z vyuzitych systémov.

S

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec financnej
medzery, je tieto Prijimatel' povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kaZzdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

o

Suma neprevysujiica 40 EUR podl’a § 33 ods. 2 zédkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnt sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, priCom Poskytovatel moéze tieto ¢iastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom
zaétovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) st urené
Systémom finan¢ného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavdzny, ako to
vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre
potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat
aj:

a) uhrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Zze Dodavatel’ postapil
pohladavku vo¢i Prijimatelovi tretej osobe vsUlade s § 524 aZz § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) whrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného préva na
pohl'adavku Dodavatela voc¢i Prijimatelovi vsulade s § 151a az § 151me
Obcianskeho zakonnika,

C) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle vSeobecne zavédznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitaniec pohladdvok Dodavatela a Prijimatela vslUlade s § 580 aZz §
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

11. V pripade, ze Dodavatel’ postupil pohladavku voci Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
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0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postiipenie pohladavky Dodéavatela na
postupnika.

12. V pripade thrady zavazku Prijimatel’a zaloZznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodavatel'a vo¢i Prijimatelovi vstlade s 8§ 15la az § 151me
Obgianskeho zdkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujlce vznik zaloZného prava.

13. V pripade uhrady zavizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentacie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 aZ §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’
vramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiuce zapo&itanie
pohl'adavok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpoétovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevzt'ahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Nedodrzanie lehoty
uchovavania/archivacie dokumentacie z VO sa bude povazovat’ za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP opraviiujuce Poskytovatela odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP podrla ¢l. 9
ods. 4 pism. b/ bod xuviii.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné t¢tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znéSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stilade s § 24 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

2. Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uc¢tu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v deni odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v den uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto
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kurzom prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zii¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevaddza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny
vymenny kurz ur€eny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v denn predchadzajuci
ditu uskutoCnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania, zi&tovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdaniteného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladni a zdpornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zavere¢ny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zaveret¢nd). Ak zo zavereéného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zaveretna) poziadat ojej preplatenie. Ak zo zaverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny t(to
sumu vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Vzor prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Predmet podpory

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
Predmet podpory NFP!

1. VVSeobecné informacie o projekte

Néazov projektu: Zvysovanie urovne vzdeldvania v oblasti ekonomickych Informacnych systémov

Kéd projektu: 312011D566

Kod ZoNFP: NFP312010D566 - ZvySovanie Urovne vzdelavania v oblasti ekonomickych Informaénych systémov

Operacny program: Operacny program Ludské zdroje

Spolufinancovany z: ESF - Eurdpsky socialny fond

Prioritna os: 1. Vzdelavanie

Specificky ciel’: 1.4.1 Zvysit kvalitu a efektivnost’ celoZivotného vzdelédvania s ddrazom na rozvoj kI'i¢ovych kompetencii, prehlbovanie a zvySovanie kvalifikacie

Kategorie regionov: menej rozvinuté regiony
117 - ZlepSovanie rovnocenného pristupu k celoZivotnému vzdelavaniu pre v3etky vekové skupiny v rdmci formalneho,

Oblast’ intervencie: neformalneho a informalneho vzdelavania, zvySovanie vedomosti, zru¢nosti a sposobilosti pracovnej sily a podpora flexibilnych
spdsobov vzdeldvania, a to aj usmernovanim pri vybere povolania a potvrdzovanim nadobudnutych zru¢nosti

Hospodéarska ¢innost’: 19 - Vzdelavanie

Partner/partneri (ak o .

. Nie je relevantné
relevantné)

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Cislo Gétu vo formate IBAN/banka:

Zéalohové platby: SK92 0900 0000 0051 4064 2454, Slovenska sporitel’na, a.s.

Predfinancovanie:

Refundacia: SK95 0900 0000 0001 89390793, Slovenska sporitel’na, a.s.

! Rozsah tdajov uvedenych v ramci vzorového predmetu podpory bude v rozsahu tohto $tandardného formularu podporovany vystupnou zostavou ITMS2014+. V pripade
upravy udajov zo strany RO nie je moZné garantovat’ plnti kompatibilitu vystupnej zostavy s vlastnym vzorom definovanym zo strany RO.
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3. Miesto realiz4cie projektu

Stat:

Slovenska Republika

Region (NUTS I11):

Stredné Slovensko

Vys8i tzemny celok Banskobystricky kraj
(NUTS 11):

Okres NUTS 1V): Banska Bystrica
Obec: Banskéa Bystrica

4.  Popis ciel’ovej skupiny

(relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF):

Ciel'ova skupina

e mladi l'udia vo veku do 25 rokov
e osoby zucastnené na aktivitach v ramci celozivotného vzdelavania

e zamestnanci

5. Hlavné aktivity projektu:

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit 18 mesiacov
projektu (v mesiacoch):

Zacvl'atok real¥zac1e h!avnygh a_kt1v1t Projektu Marec 2018

(zaciatok prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu

(koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo August 2019

viacerych aktivit, ak sa ich realizacia ukoncuje

Vv rovnaky ¢as):

Zoznam a popis hlavnych aktivit Projektu:

Hlavna aktivita 1

211D56600005 - 1.1 Vytvorenie katalogu potrieb pre oblast’ ERP

V tejto ,,uvodnej* faze sa pripravi analyza potrieb pre oblast’ ERP systémov. Prehodnoti sa vS§eobecny obsah
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Skoleni navrhovany v projekte. Predpoklada sa, ze zakladna Struktira teda kurzy pre oblast’ Finan¢nych
modulov, Logistickych modulov, modulov vyvoja v rdmci zvoleného ERP a univerzitnych IS by zostala
zachovana.

Podl'a poziadaviek a vyvoja trhu by sa kurzy blizSie $pecifikovali. V ramci projektu sa zakuapi pristup ku
Skoliacim materidlom a prostrediam zvolenych dodavatel'ov ERP. Vybuduje sa e-learningovy portal, ktory
bude neskor obsahovat’ vSetky informacie o kurze a pristupné skoliace materialy.

Vysledkom pripravnej fazy bude tiez podanie Ziadosti o akreditaciu vzdelavacich aktivit na Ministerstve
Skolstva, vedy, vyskumu a 3portu Slovenskej republiky. Samostatna akreditacia na MS SR nie je aktivitou
projektu a bude financovana z vlastnych zdrojov ziadatel’a.

Vystup aktivity:

pre jednotlivé oblasti vytvoreny katalog potrebnych znalosti s prepojenim na relevantné funktionality ERP
systémov. kataldg bude vo forme dokumentu a databazy poZiadaviek, na zaklade ktorej bude mozné
identifikovat’ ktory z kurzov je vhodny na splnenie poziadaviek.

Hlavna aktivita 2

203D56600002 - 1.2 Priprava vzdelavacich aktivit pre kurzy ERP

V ramci projektu ZvySovanie Urovne vzdelavania v oblasti ekonomickych informaénych systémov buda
uchadza¢om ponuknuté 4 hlavné okruhy kurzov, z ktorych si budu moct’ vybrat’ podl'a osobnych
preferencii:

* ERP Financie

* ERP Logistika

* ERP vyvoj moderného IS podniku

* ERP univerzitné IS

Pre kaZdy z kurzov bude nutné vytvorit’ vzdelavacie materialy.

Priprava kurzu ERP Finan¢né moduly

Podstatnou ¢ast'ou tejto aktivity bude tvorba osnov a obsahu kurzu pre Finanéné moduly, ktoré patria medzi
zakladné nosné moduly vSetkych ERP systémov. Zabezpeci sa lokalizacia Skoliacich materialov do
slovenského jazyka. E-learningovy portal sa naplni obsahom za oblast’ Finan¢nychmodulov (vSetky
informécie o kurze a pristupné Skoliace materialy).

Finan¢né moduly — obsahuju zvy¢ajne moduly finan¢ného uctovnictva (Financial Accounting), treasury a
riadenie trhovych rizik (Treasury and Risk Management), controlling (Controlling), nehnutel'nosti (Real
Estate Management), prip. d’alSie.

Priprava kurzu ERP Logistické moduly

Podstatnou ¢ast'ou tejto aktivity bude tvorba osnov a obsahu kurzu pre Logistické moduly. Zabezpeci sa
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lokalizacia Skoliacich materidlov do slovenského jazyka. E-learningovy portal sa naplni obsahom za oblast’
Logistickych modulov (v3etky informéacie o kurze a pristupné Skoliace materialy).

Logistické moduly — obsahuju zvy¢ajne moduly ziskavania a realizacie logistiky (Procurement and
Logistics Execution), vyvoj a vyrobu produktov (Product Development and Manufacturing) a odbyt a
sluzby (Sales and Service).

Priprava kurzu ERP vyvoj

Podstatnou ¢ast'ou tejto aktivity bude tvorba osnov a obsahu kurzu pre vyvoj novych modernych ERP
systémov zaloZenych na ,,in-memory* databazach. Zabezpeci sa lokalizacia $koliacich materialov do
slovenského jazyka. E-learningovy portal sa naplni obsahom za oblast’ vyvoja ERP systémov (vSetky
informé&cie o kurze a pristupné Skoliace materialy).

Moderné ERP systémy su postavené na aplikacnej a databazovej platforme, ktora umoziuje rychle
spracovanie vel'kych objemov dat v realnom Case a zaroven ich okamzitu analyzu (tzv. ,,real time
analytics). Vd’aka takejto platforme je mozné docielit’ vel'mi rychlej odozvy na dotazy, ktorych vypocet by
na beznej SQL databaze trval mnohonasobne dlhSie. Moderné ERP systémy su postavené na technologii
ukladania dat priamo do operaénej paméte serveru (koncept ,,in-memory*), ¢o vyrazne zrychl'uje pristup k
datam a operaciami s nimi.

Priprava kurzu ERP univerzitné IS

Hlavnym cielom kurzov ERP univerzitnych IS je zvysit’ kvalitu novych pracovnikov s univerzitnymi IS a
vytvorenie potrebného vzdelavacieho obsahu pre potreby celoZivotného vzdelavania nepedagogickych
zamestnancov univerzit.

Podstatnou cast’ou tejto aktivity bude tvorba osnov a obsahu kurzu pre ERP univerzitné IS. Zabezpeci sa
priprava Skoliacich materialov (z podkladov Skoliaceho systému SofiaEDU poskytnutého Fakultou
manazmentu Univerzity Komenského na zaklade uzavretej Deklaracie spoluprace). E-learningovy portal sa
naplni obsahom za oblast’ ERP univerzitnych IS (vSetky informacie o kurze a pristupné Skoliace materialy).
Vystupy aktivity:

vystupom pripravy projektu bude kompletnd dokumentacia potrebna pre vykonanie kurzu

- prezentacna Cast’ (vo forme PPTX, PDF a vo forme elearning)

- prezentécia pre lektora aj s poznamkami pre prezentovanie funkcionality

- in$truktdZ pre nevyhnutné nastavenia kmenovych dat v ERP systéme

- prirucka pre frekventanta kurzu vratane cviceni na systéme.

Hlavné aktivita 3

203D56600003 - 1.3 Realizacia vzdelavacich aktivit ERP kurzov

Kurzy budu realizované v priestoroch Ekonomickej fakulty Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici.
Kurzy vedené pre Studentov budu naplanované tak, aby prebiehali pocas skolskych semestrov. Kurzy pre
ostatné ciel'ové skupiny budu realizované priebezne pocas celej doby trvania aktivity.
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Realizacia kurzov ERP Financie

Kurzy ERP Financie uvedu ucastnikov do zakladnych moZnosti spravy financii prostrednictvom prostredia
ERP.

Ugastnici sa oboznamia:

« s0 Specifikami platiacimi pre jednotlivé krajiny a odvetvia

* s vyuzitim ERP v oblasti Standardného uctovnictva, danového uctovnictva a bankového Gctovnictva
* S moznost’ami investi¢nych, mzdovych a konsolida¢nych funkcii finanénych modulov

* s moznostami vytvarania analyz a kalkulacii.

Realizacia kurzov ERP Logistika

Kurzy ERP Logistika pripravia ucastnikov na spravu logistiky, predaja a expedicie v systéme ERP.
Ucastnici sa oboznamia:

* s pripravou dokumentov a rieSenim procesu fakturacie Ci balenia tovaru

* s evidenciou predajov, expedicie, trZieb a vrateného tovaru.

Realizacia kurzov ERP vyvoj

Kurzy ERP vyvoj poskytna téastnikom prehl’ad o najnovsich trendoch v oblasti vyvoja modernych ERP
systémov.

Ucastnici absolvovanim kurzu ziskaju:

* prehl’ad o produktoch ERP

* pochopia architektiiru a logiku vykonavania vypoctov v opera¢nej paméti servera

* naucia sa aké nové analytické moznosti pontkaju rieSenia ERP

Realizacia kurzov ERP univerzitné 1S

Kurzy ERP univerzitné IS st uréené pre zamestnancov verejnych vysokych §kol. Kurzy zabezpecia
zvySenie kvality ich znalosti a sledovanie novychtrendov v ekonomickom informa¢nom systéme vysokych
Skol.

Ugastnici sa oboznamia s nasledovnymi modulmi prispdsobenymi na podmienky vysokych $kol:

* Finan¢né uctovnictvo

* Riadenie rozpoctu

« Uttovnictvo investi¢ného majetku

« Controlling

* Predaj

 Materialové hospodarstvo a nakup

« Personalistika a mzdy

« Cestovné prikazy

* Béza systému
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Vystupy aktivity:

zrealizované kurzy pre cielové skupiny. Planované obsadenie uvedenych kurzov: 190 frekventantov.
Pricom predpokladana kapacita jedné¢ho kurzu je 10 uc€astnikov. Kazdy z kurzov bude zrealizovany
minimalne 3x a ostatné kurzy budu realizovane podla zaujmy frekventantov.

Predpokladané trvanie kurzov:

ERP Financie - 3 dni (3x6 hodin);

ERP Logistika - 3 dni (3x6 hodin);
ERP vyvoj - 2 dni (2x6 hodin);

ERP univerzitné IS - 2 dni (2x6 hodin).

Frekventanti budi zabezpeceni z prostredia vysokych $kol na zaklade naSho memoranda, ktoré méme
podpisané s UMB a predbeznymi dohodami s MS SR a projektom SOFIA, ktory podporuje vykonavanie
ekonomickych ¢innosti jednotlivych univerzit.

Frekventanti nemusia absolvovat’ vSetky kurzy, ale staci aby sa zucastnili asponl jedného kurzu.

Podporné aktivity Projektu

Podporné aktivity projektu st nasledovné:

6. Meratel’né ukazovatele projektu: Uviest popis aktivit uvedenych v Ziadosti 0 NFP v Casti 10 ,,Aktivity projektu a meratel'né ukazovatele*

6.1 Prispevok aktivit K merateP’nym ukazovatelom projektu (uviest’ popis aktivit uvedenych v Ziadosti o NFP v ¢asti 10.1) :

Hlavna aktivita projektu Meratel’ny ukazovatel’ projektu Merna jednotka Cielova hodnota Cas plnenia

1.1 Vytvorenie kataldgu Pocet partnerstiev medzi pocet 2,00 K - koniec realizécie projektu
potrieb pre oblast’ zamestnavate’mi a poskytovatel’mi

1.2 Priprava vzdelavacich | CZV

aktivit pre kurzy

1. 3 Realizacia vzdelavacich

aktivit kurzov

1.1 Vytvorenie katalogu Pocet partnerstiev medzi pocet 6,00 U - v ramci udrzatel'nosti
potrieb pre oblast’ zamestnavatel’mi a poskytovatel’mi projektu
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1.2 Priprava vzdelavacich
aktivit pre kurzy

1. 3 Realizacia vzdelavacich
aktivit kurzov

CZV fungujucich 18 mesiacov po
ukonceni projektu

1.1 Vytvorenie katalogu Pocet iastnikov CZV, ktori v ¢ase pocet 190 K - koniec realizécie projektu
potrieb pre oblast’ odchodu ziskali alebo si zvysili

1.2 Priprava vzdelavacich kvalifikaciu

aktivit pre kurzy

1. 3 Realizacia vzdelavacich

aktivit kurzov

1.1 Vytvorenie kataldgu Pocet icastnikov zapojenych do pocet 190 K - koniec realizécie projektu
potrieb pre oblast’ aktivit CZV

1. 2 Priprava vzdelavacich

aktivit pre kurzy

1. 3 Realizacia vzdelavacich

aktivit kurzov

1.1 Vytvorenie katalogu Pocet ti¢astnikov s nizkym pocet 0 K - koniec realizécie projektu
potrieb pre oblast’ vzdelanim/nizkou kvalifikaciou

1. 2 Priprava vzdelavacich zapojenych do aktivit CZV

aktivit pre kurzy

1. 3 Realizacia vzdelavacich

aktivit kurzov

1.1 Vytvorenie katalogu Podet ti¢astnikov s nizkym pocet 0 K - koniec realizécie projektu

potrieb pre oblast’

1.2 Priprava vzdelavacich
aktivit pre kurzy

1. 3 Realizacia vzdelavacich
aktivit kurzov

vzdelanim/nizkou kvalifikaciou
zapojenych do aktivit CZV, ktori v
¢ase odchodu ziskali alebo si zvysili
kvalifikaciu

6.2

Prehl’ad meratel’nych ukazovatelov projektu(uviest’ ukazovatele

v ziadosti o NFP v ¢asti

10.2) :

Kaod Néazov Merna Celkova cielova Priznak rizika Relevancia k HP
jednotka hodnota
Pocet partnerstiev pocet 2,00 Nie PraN, UR
P0275 medzi
zamestnavatel’'mi a
poskytovatel’mi
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czv

P0276

Pocet partnerstiev
medzi
zamestnavatel’mi a
poskytovatel’mi
CZV fungujucich 18
mesiacov po
ukoncdeni projektu

pocet

6,00

Nie

PraN, UR

P0438

Pocet ucastnikov
CZV, ktori v ¢ase
odchodu ziskali
alebo si zvysili
kvalifikéaciu

pocet

190

Nie

PraN, UR

P0448

Pocet ucastnikov
zapojenych do
aktivit CZV

pocet

190

Nie

PraN, UR

P0443

Pocet ucastnikov s
nizkym
vzdelanim/nizkou
kvalifikaciou
zapojenych do
aktivit CZV

pocet

Nie

PraN, UR

P0444

Pocet ucastnikov s
nizkym
vzdelanim/nizkou
kvalifikaciou
zapojenych do
aktivit CZV, ktori v
¢ase odchodu ziskali
alebo si zvysili
kvalifikaciu

pocet

Nie

PraN, UR
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6.A Meratelné ukazovatele projektu pre menej rozvinuty region: Uviest popis aktivit uvedenych v Ziadosti 0 NFP v ¢asti 10 ,,Aktivity projektu a meratelné
ukazovatele“; vyplia sa iba v pripade ak je projekt financovany z oboch zdrojov/ regionov/cielov (t.j. MRR, VRR)

6.1.A Prispevok aktivit K merate’nym ukazovatelom projektu (uviest’ popis aktivit uvedenych v Ziadosti o NFP v ¢asti 10.1) :

Hlavna aktivita projektu Meratel’ny ukazovatel’ projektu Merna jednotka Cielova hodnota Cas plnenia

6.2.A Prehlad meratePnych ukazovatel’ov projektu(uviest’ ukazovatele v ziadosti o NFP v ¢asti 10.2) :

Kaéd Nazov Merna Celkova cielova Priznak rizika Relevancia k HP
jednotka hodnota

6.B Meratel’'né ukazovatele projektu pre viac rozvinuty region: Uviest popis aktivit uvedenych v Ziadosti o NFP v &asti 10 ,,Aktivity projektu a meratelné
ukazovatele“ - vyplia sa iba v pripade ak je projekt financovany z oboch zdrojov/regionov/ciel'ov (t.j. MRR, VRR)

6.1.B Prispevok aktivit k merate’nym ukazovatel’om projektu (uviest’ popis aktivit uvedenych v Ziadosti o NFP v ¢asti 10.1) :

Hlavné aktivita projektu Meratel’ny ukazovatel’ projektu Merna jednotka Cielova hodnota Cas plnenia

6.2.B Prehl’ad meratel’'nych ukazovatel’ov projektu(uviest’ ukazovatele v Ziadosti o NFP v ¢asti 10.2) :

Kéd Nazov Merna Celkova cielova Priznak rizika Relevancia k HP
jednotka hodnota

7. Iné Gdaje na Grovni projektu’ (uviest’ v zmysle vyzvy/vyzvania z prilony Zoznam meratelnych ukazovatelov, vratane ukazovatel'ov relevantnych k
HP a inych Udajov) :

Kaéd Né&zov Mernd jednotka Relevancia k HP

D0162 Pocet realizovanych informa¢nych aktivit pocet PraN

8. Rozpocet projektu: Uviest popis aktivit uvedenych v Ziadosti 0 NFP v &asti 11 ,,Rozpocet projektu‘

Priame vydavky:

2V priebehu implementécie projektu méze byt rozsah pozadovanych tdajov vo vztahu k meratelnym ukazovatelom a inym tudajom upraveny (rozsireny, resp. zlzeny) a
poskytovanie tychto Udajov bude prebiehat’ v sulade s podmienkami dohodnutymi v zmluve o poskytnuti NFP/ uvedenymi v rozhodnuti o schvaleni podl'a § 16 ods. 2 zakona
¢.292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych $trukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
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Typ aktivity

Hlavné aktivity projektu

Celkova vyska opravnenych vydavkov za aktivitu

211D56600005 - 1.1 Vytvorenie
katalogu potrieb pre oblasO ERP

19 569,00 EUR

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

518 - Ostatné sluzby
521 - Mzdove vydavky

17 000,00 EUR
2 569,00 EUR

Hlavné aktivity projektu

Celkova vyska opravnenych vydavkov za aktivitu

203D56600002 - 1.2 Priprava

vzdelavacich aktivit pre kurzy ERP

36 878,30 EUR

Skupina vydavku

Vyska opravnenéeho vydavku

512 - Cestovné nahrady
521 - Mzdove vydavky

1 440,00 EUR
35438,30 EUR

Hlavné aktivity projektu

Celkova vyska opravnenych vydavkov za aktivitu

203D56600003 - 1.3 Realizacia

vzdelavacich aktivit kurzov ERP

42 548,50 EUR

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

112 - Z&soby

512 - Cestovné nahrady
518 - Ostatné sluzby
521 - Mzdove vydavky

2 860,00 EUR
18 100,00 EUR
8 000,00 EUR
13 588,50 EUR

Nepriame vydavky:

Podporné aktivity projektu

Celkova vyska opravnenych vydavkov za aktivitu

312D566P0001 - Podporné aktivity

61 376,23 EUR

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku
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022 - Samostatné hnutel'né veci a subory 4 048,42
hnutel'nych veci

112 - Zasoby 7 181,66

521 - Mzdové vydavky 30 234,80
902 - Pau$alna sadzba na nepriame

vydavky uréené na zaklade nakladov na

zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68

ods. 1, pism. b) 12 274,59
930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 7 636,76
Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov (EUR) 160 372,03 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty

generujuce prijem (EUR)

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR (%) | 95%
Maximalna vyska nenavratného finanéného 152 353,43 €
prispevku (EUR)

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov 8 018,60 £

ziadatel'a (EUR)

Maximalna vyska nenavratného finanéného
prispevku (EUR) pre mengj rozvinuty region - vyplia
sa iba v pripade ak je projekt financovany z oboch
zdrojov/ regiénov/cielov (t.j. MRR, VRR)

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov
ziadatel'a (EUR) pre menej rozvinuty region - vyplia
sa iba v pripade ak je projekt financovany z oboch
zdrojov/ regionov/cielov (t.j. MRR, VRR)

Maximalna vyska nenavratného finanéného
prispevku (EUR) pre viac rozvinuty region - vyplia
sa iba v pripade ak je projekt financovany z oboch
zdrojov/ regiénov/cielov (t.j. MRR, VRR)

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov )
ziadatel’a (EUR) pre viac rozvinuty region - vypliia sa
iba v pripade ak je projekt financovany z oboch
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zdrojov/ regiénov/ciel'ov (t.j. MRR, VRR)
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Prirucka pre Ziadatela OP L'Z verzia 3.0

Rozpocet projektu a komentar k rozpoc¢tu projektu (v EUR na dve desatinné miesta).

A

1. Nepriame vydavky

-

Niizov polozky rozpottu

.1|pausdlna sadzba

EURGPSKA UNIA

Europsky socidlny fond
Europsky fond
regiondlneho rozvoja

Ciselnik oprivnenych
vydavkov/skupina vydavkov

» @ o OPERACNY PROGRAM
@

LUDSKE ZDROJE

ekonomicka
klasifikacia

Jednotka

-

Potet
jednotiek

MINISTERSTVO

SKOLSTVA, VEDY,
VYSKUMU A SPORTU
SLOVENSKE) REPUBLIKY

Maxim.
jednotkova
cena

Vydavky spolu

Komentar k rozpottu

Priradenie k
aktivitam
projektu****

Rizikové
polozky

alokacia menej
rozvinuty region (vietky
kraje SR okrem BSK)

Priloha €. 1a

alokacia viac rozvinuty region (BSK)

=8l =8/ _c | 0o | € | F-0* | ____________oc | . | o [ .o | K |

902 - Pausalna sadzba na
nepriame vydavky uréené na
zaklade nékladov na
zamestnancov (nariadenie
1303/2013, ¢l 68 ods. 1, pism. b)

637033

projekt

12 274,59

EUR

12 274,59

pausalna sadzba zahffia nepriame vydavky sivisiace s
riadenim a administraciou projektu - t.j. nepriame personélne
vydavky (hlavny manazér projektu, manazér publicity,
pracovnik IKT, pravnik, ekonomicky personal - uctovnik,
personalista, osoba vykonavajlca VO); najom priestorov,
cestovné nahrady, spotrebny material, stravné, externé sluzby
(napr. pravne sluzby; zabezpecenie VO), vydavky na
informovanie a publicitu atd’.

=

Spolu

12 274,59

11,1213




Prirucka pre Ziadatela OP L'Z verzia 3.0

. Zariadenie/vybavenie projel

Zariadenie/vybavenie a

u a didaktické prostriedky

Priloha €. 1a

. didaktické prostiedky

211

zariadenie a vybavenie
(bezny vydavok)
Notebook pre lektorov typ 1

112 - Zasoby

633002

1465,83

11 230,08

i aich iv

2931,66

« Procesor: trieda x86 preukazatelne schopny dosiahnut’ vikon aspoi 3 000
bodov v teste PassMark — CPU Mark.

« Interna pamét’: minimalne 8 GB.

+ Typ UloZiska: SSD s kapacitou minimalne 512 GB.

|+ Obrazovka: minimalne 15,4 $i y LED i y displej s IPS
technoldgiou s rozlidenim minimélne 1920 x 1080.

+ Grafické rozhranie: adaptéry na DVI, VGA a Dual-link DVI,

+ HDMI video port s podporou rozlidenia 1080p az pri 60 Hz.

+ Konektivita drotova: 2x USB 3.0 (az do 5 Gbls), Strbina pre kartu SDXC,
zasuvka pre napajanie, HDMI port, port na sltchadla, port

do Gigabit Ethernet Adapter, FireWire Adapter.

+ Konektivita Otova: Wi-Fi 802.11ac ibilng s IEEE
802.11a/b/g/n, Bluetooth 4.0.

+ Klavesnica a trackpad: vstavana podsvietend klavesnica v plnej veTkosti,
touch trackpad pre presné ovladanie kurzora a

schopnost'ou snimania tlaku, zrychlovanie, kreslenie s citlivostou na tlak a
gesté.

« Obsah balenia: sietovy adaptér, sietova vidlica, sietovy kabel.

« Operacny systém: Windows 10 Pro alebo ekvivalent.

« Kancelarsky balik aplikacii: Office 2016 pre podnikatelov alebo ekvivalent
Urcenie: priprava kurzov, nahravanie obsahu na e-learningovy portal,
prezentacné a skoliace ticely ERP systémov uréenych pre operacny systém
\Windows.

Cena je stanovena na zaklade prieskumu trhu. podklady z prieskumu st v
prilohe Ziadosti. Notebboky st $tandardne dodavané s licenciou MS Office

11,1213

2121

zariadenie a vybavenie
(kapitalovy vydavok)
Notebook pre lektorov typ 2

022 - Samostatné hnutel'né veci
a sibor hnutel'nych veci

713002

1832,50

3 665,00

i aich iv

typ2s
pocte 2 kusy:
+ procesor: DualCore Intel Core i5 2.9GHz s Turbo Boost 3.3 GHz 4MB
zdieland cache L3 na rychlosti procesora alebo ekvivalent
« pamiit: 16GB pamiit LPDDR3 RAM 2133MHz(na doske)
« Gilozny priestor: 512GB interna flash pamit
+ displej: 13* Retina displej s LED podsvietenim s IPS technolégiou s
rozlidenim 2560 x 1600
« Touch Bar: s integrovanym snimagom Touch ID
+ podpora videa: jeden displej s rozlisenim 5120 x 2880, dva displeje s
rozlidenim 4096 x 2304, digitalny vystup cez Thunderbolt 3, nativny vystup
DispayPortu cez USB-C, vystup VGA, HDMI, Thunderbolt 2 cez adaptéry
+ grafika: integrovana grafika Intel Iris Graphics 550 alebo ekvivalent
+ pripojenie: 4x Thunderbolt 3 porty (USB-C) s podporou pre nabijanie,
DisplayPort, Thunderbolt (az 40 GB/s), USB 3.1 generécie 2 (az 10 GB/s)
+ kamera: vstavana FaceTime HD kamera 720p
+ kla ica: p i a slovenska kla ica (full size)
+ Force Touch trackpad: citlivejsi na dotyk a pritlak s podporou ovlddania
multigestami
+ zvuk: vystup pre slichadla 3.5 mm, stereo reproduktory s vysokym
dynamickym rozsahom, tri mikrofony
+ bezdrétové technoldgie: Bluetooth 4.2, AirPort Extreme Wi-Fi ac IEEE
802.11
« Operaény systém: macOS Sierra alebo ekvivalent.

Uréenie: priprava kurzov, nahravanie obsahu na e-learningovy portal,
prezentacné a Skoliace ticely ERP systémov uréenych pre operacny systém
macOS.

Cena je stanovena na zaklade prieskumu trhu. podklady z prieskumu st v
prilohe Ziadosti.

11,1213

2122

zariadenie a vybavenie
(kapitalovy vydavok)
Notebook pre lektorov typ 2
- licencia MS Office

518 - Ostatné sluzby

633013

191,71]

« Kanceldrsky balik aplikacii: Office 2016 pre podnikateTov pre Mac alebo
ekvivalent

Uréenie: priprava kurzov, nahrévanie obsahu na e-learningovy portdl,
prezentacné a skoliace tigely ERP systémov uréenych pre operaény systém
macOS.

Cena je stanovena na zaklade prieskumu trhu. podklady z prieskumu st v

383,42

prilohe Ziadosti.

11,1213




Prirucka pre Ziadatela OP L'Z verzia 3.0

Priloha €. 1a

2.13.

Licencia ERP vzdelavanie

518 - Ostatné sluzby

633013

2 125,00

4 250,00

Nakup licencie pre pristup na Learnig hub, oficialne materialy a vzorové
systémy ERP, ktoré bud( podkladom pre pripravu kurzov a oficialnych
studijngch materidlov pre frekventantov. Licencia zabezpedi pristup do
kniznice Studijnych materidlov a prirugick pre systémy ERP.

Cena je stanovené na zaklade prieskumu trhu. podklady z prieskumu st v
prilohe Ziadosti.

11,1213

3.1.1.1

Spolu

Projektovy manazér

521 - Mzdové vydavky

637027

osobohodina

560!

15,00}

11 230,08

8 400,00

Projektovy manazér bude zodpovedny za riadenie a realizaciu projektu v
stilade so zmluvou o poskytnuti NFP, za riadenie a koordinaciu ¢lenov timu
podiclajiicich sa na projekte, za tvorbu a dodrziavanie harmonogramu aktivit
a pod. v rozsahu 560 hodin. Dohoda o praci vykonavanej mimo pracovného
pomeru. Vypotet celkovej ceny: 560 osobohodin * 15,00 € = 8 400,00
€/projekt. Cena v mieste a case obvykld.

11,1213

3.1.1.2

Projektovy manazér -
odvody

521 - Mzdové vydavky!

610620

osobohodina

560!

2 956,80

Odvody évatela pre P : Vypocet odvodov: 560
osobohodin * 5,28 €[ 15,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnavatel'a) =
5,28 € ] = 2 956,80 €/projekt.

Rizikové prirazka bude vyuztd v pripade, Ze by doglo pocas trvania projektu k
zmene odvodov

11,1213

312

Hlavny finanény manaZér

521 - Mzdové vydavky

610620

560!

17,58

9 844,80

Finanény manazér bude zodpovedny za tvorbu zictovanic vydavkov, za

i Gerpania rozpoctovych poloziek, ie cerpania hodin,
monitorovanie Gerpania vydavkov, tvorbu Ziadosti o zalohova platbu a pod. v
rozsahu 560 hodin. Pracovny pomer. Vypoget celkovej cei 60
osobohodin * 13,00 € = 7 280,00 €/projekt. Cena v mieste a &ase obvykl4.
Rizikové prirazka bude vyuztd v pripade, Ze by doglo pocas trvania projektu k
zmene odvodov

Odvody vatel’a pre : Vypocet odvodov: 560
osobohodin * 4,58 €] 13,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnavatel'a) =
4,58 € ] = 2 564,80 €/projekt. Cena v mieste a ase obvykla.

Rizikové prirazka bude vyut v pripade, 7e by doslo podas trvania projektu k
zmene odvodov

11,1213

3131

Administrativny pracovnik

521 - Mzdové vydavky

637027

560!

8,00]

4 480,00

Administrativny pracovnik bude zodpovedny za zabezpecenie, tvorbu a

kontrolu podkladov do ziétovani vydavkov v potrebnom pote, ich

3 ¢ za stilad dcie so Zmluvou o

i NFP, vyb; i ikécie v ramci p ého timu a pod.

v rozsahu 560 hodin. Dohoda o préci vykonavanej mimo pracovného pomeru.
Vypotet celkovej ceny: 560 in * 8,00 € = 4 480,00 €/projekt.

11,1213

3132

Administrativny pracovnik -
odvody

521 - Mzdové vydavky

610620

560!

1579,20

Odvody dvatel’a pre Administrati p ika: Vypocet
odvodov: 560 osobohodin * 2,82 €[ 8,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody
zamestnavatela) = 2,82 € | = 1579,2 €/projekt.

Cena v mieste a case obvykla.

Rizikové prirazka bude vyuzté v pripade, 7e by doslo podas trvania projektu k
zmene odvodov

11,1213

3.14.1.

Manazér monitorovania

521 - Mzdové vydavky!

637027

osobohodina

200!

11,00}

Manazér monitorovania bude zodpovedny za realizaciu projektu v stlade so
Zmluvou o NFP, i lov, dodrzi
napliianie cielov projektu, tvorbu vystupov v potrebnom mnozstve a kvalite,
upozoriiovat' na rizika pri realizacii projektu a pod. v rozsahu 200 hodin.
Dohoda o préci vykonavanej mimo pracovného pomeru. Vypoget celkovej
ceny: 200 osobohodin * 11,00 € = 2 200,00 €/projekt.

2 200,00

11,1213




Prirucka pre Ziadatela OP L'Z verzia 3.0 Priloha €. 1a

Odvody vatel’a pre ManaZéra monil ia: Vipocet odvodov: 200
osobohodin * 3,87 €[ 11,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnévatel'a) =
3,87 €] = 774 €lprojekt.

Cena v mieste a Case obvykla.

Rizikova prirazka budde vyuzta v pripade, e by doslo pocas trvania projektu
k zmene odvodov

Manazér monitorovania -
3.1.4.2. | odvody
Zjednodusené

3.2 vykazovanie vydavkov

0,00
. 3!spol0 [ | [ | | | 23480l | | | /|

521 - Mzdové vydavk 637027 osobohodina 200) 3,87} 774,00 1.1,12,1.3 X

Vytvorenie katalégu potrieb pre t” ERP
. systémov

Personalne vydavky
. interné - odborné Cinnosti

Interny pecialista aktivity ¢. 211D56600005 - Analytik ERP. Typ pracovného
pomeru: (zakonnik préce) - Pracovny pomer. Analytik ERP prehodnoti
vysledky prieskumu trhu ERP, navrhne zoznam kurzov ERP a osnovy kurzov
ERP. Celkovy cas, ktory Analytik ERP odpracuje na priprave kurzov je 50
hodin. Vipodet celkovej ceny: 19,00 eur/ hodinu x 50 = 950,00 €. Cena v
mieste a case obvykld.

Odvody zamestnavatel'a pre Analytika ERP Vypoget odvodov: 50 osobohodin
* 6,69 €[ 19,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnévatel'a) = 6,69 € ] =
334,50 €/projekt. Cena v mieste a Gase obvykla.

Rizikové prirézka budde vyud v pripade, Ze by doslo pocas trvania projektu
4.1.1.| Analytik ERP (ITMG1) 521 - Mzdové vydavky 610620 i 50| 25,69) 1 284,50k zmene odvodov 11 X

Interny pecialista aktivity ¢. 211D56600005 - Analytik ERP. Typ pracovného
pomeru: (zakonnik préce) - Pracovny pomer. Analytik ERP prehodnoti
vysledky prieskumu trhu ERP, navrhne zoznam kurzov ERP a osnovy kurzov
ERP. Celkovy cas, ktory Analytik ERP odpracuje na priprave kurzov je 50
hodin. Vipodet celkovej ceny: 19,00 eur/ hodinu x 50 = 950,00 €. Cena v
mieste a case obvykld.

Odvody zamestnavatel'a pre Analytika ERP Vypoget odvodov: 50 osobohodin
* 6,69 €[ 19,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnévatel'a) = 6,69 € ] =
334,50 €/projekt. Cena v mieste a Gase obvykla.

Rizikova prirazka budde vyuzta v pripade, e by doslo pocas trvania projektu
4.1.2.[Analytik ERP (ITMG2) 521 - Mzdové vydavky 610620 osobohodina 50} 25,69) 1 284,50k zmene odvodov 11 X
Cestovné nahrady ** 0,00

personalne vydavky
. (odborné innosti) 17 000,00

Defi i iadaviek trhu prace na il jlcich so systémom
ERP poda ciefovjch skupin definovanych vo vjzve (mladi Tudia vo veku do
25 rokov; zamestnanci; osoby ziicastnené na aktivitach v ramei celozivotného
vzdelavania).
Vysledkom analyzy bude zmapovanie aktualnych poziadaviek

Pov na P trhu na précu so systémom ERP a
definovanie funkénosti (modulov), ktoré st na trhu preferované. Analyza by
mala obsahovat’ (aj) idaje za oblasti: ERP Financie, ERP Logistika, ERP
vyvoj, ERP univerzitné IS.

Cena je stanovena na zaklade prieskumu trhu. podklady z prieskumu st v
Analyza poziadaviek trhu prilohe Ziadosti.
4.3.1.|prace 518 - Ostatné sluzby/| 637004 projekt 1 17 000,00 17 000,00 11

Ostatné vydavky - priame

4 0,00
! ' | wel ! | | |

5 Priprava samostatnych kurzov ERP systémov

Personalne vydavky
5.1. interné - odborné Einnosti 35 438,30



Prirucka pre Ziadatela OP L'Z verzia 3.0

Priloha €. 1a

610620

osoboh

300!

Interny Specialista aktivity & 203D56600002 - Specialista ERP. Typ
pracovného pomeru: (zékonnik préce) - Pracovny pomer. Specialista ERP
pripravi osnovy a obsah kurzu ERP, zabezpedi lokalizaciu materidlov do

kého jazyka a nahratie materialov na e-learningovy portal. Celkovy
cas, ktory Specialista ERP odpracuje na priprave kurzov je 300 hodin.
Vypocet celkovej ceny: 19,00 eur/ hodinu x 300 = 5 700,00 €. Cena v mieste
a Case obvykla.
Odvody zamestnévatel'a pre Specialistu ERP V§pocet odvodov: 300
osobohodin * 6,69 €[ 19,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnavatel'a) =
6,69 € ] =2 007,00 €/projekt. Cena v mieste a Zase obvykld.

Rizikové prirézka budde vyuzd v pripade, Ze by doslo potas trvania projektu
k zmene odvodov

5.1.1.[8

ERP (ITMG1)

521 - Mzdové vydavky

25,69

7707,00]

5.1.2.[8

610620

osoboh

450

25,69

Interny Specialista aktivity & 203D56600002 - Specialista ERP. Typ
pracovného pomeru: (zkonnik préce) - Pracovny pomer. Specialista ERP
pripravi osnovy a obsah kurzu ERP, zabezpedi lokalizaciu materidlov do
slovenského jazyka a nahratie materialov na e-learningovy portél. Celkovy
cas, ktory Specialista ERP odpracuje na priprave kurzov je 450 hodin.
Vypocet celkovej ceny: 19,00 eur/ hodinu x 450 = 8 550,00 €. Cena v mieste
a ase obvykla.

Odvody zamestnévatel'a pre Specialistu ERP V§poet odvodov: 450
osobohodin * 6,69 €[ 19,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnavatel'a) =
6,69 € ]=3 010,50 €/projekt. Cena v mieste a Zase obvykld.

Rizikovd prirézka budde vyuzd v pripade, Ze by doslo potas trvania projektu
k zmene odvodov

ERP (ITMG2)

521 - Mzdové vydavky

11 560,50

5.1.3.1|$

637027

100

19,00

Interny Specialista aktivity & 203D56600002 - Specialista ERP. Typ
pracovného pomeru: (zakonnik prace) - Dohoda o vykonani prace mimo
pracovného pomeru. Specialista ERP pripravi osnovy a obsah kurzu ERP,

& lok iu materidlov do ého jazyka a nahratic materil
na c-learningovy portdl. Celkovy cas, ktory Specialista ERP odpracuje na
priprave kurzov je 100 hodin. V§poget celkovej ceny: 19,00 cur/ hodinu x 100

ialista ERP (UMBL1)

521 - Mzdové vydavky

1900,00

=1900,00 €. Cena v mieste a_Case obvykla.

5132

Specialista ERP (UMBL1) -

odvody

521 - Mzdové vydavky

610620

100

669,00

Interny $pecialista aktivity & 203D356600002 - Specialista ERP.

Odvody zamestnavatel'a pre Specialistu ERP Vypocet odvodov: 100
osobohodin * 6,69 €] 19,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestndvatel'a) =
6,69 € | = 669 €/projekt. Cena v micste a Case obvykld.

Rizikova prirdzka bude vyuzta v pripade, Ze by doslo pogas trvania projektu k
zmene odvodov

5.1.4.1[8

ERP (UMB2)

521 - Mzdové vydavky

637027

osoboh

120

19,00}

2 280,00

Interny Specialista aktivity & 203D56600002 - Specialista ERP. Typ
pracovného pomeru: (zakonnik prace) - Dohoda o vykonani prace mimo
pracovného pomeru. Specialista ERP pripravi osnovy a obsah kurzu ERP,

iu materidlov do ého jazyka a nahratie materidlov
na e-learningovy portél. Celkovy &as, ktory Specialista ERP odpracuje na
priprave kurzov je 120 hodin. Vypocet celkovej ceny: 19,00 eur/ hodinu x 120
= 2 280,00 €. Cena v mieste a_Sase obvykla.

5.1.4.2

Specialista ERP (UMB2) -

odvody

521 - Mzdové vydavky

610620

osobohodina

120

6,69

802,80

Interny §pecialista aktivity & 203D56600002 - $pecialista ERP

Odvody zamestnavatela pre Specialistu ERP Vypocet odvodov: 120
osobohodin * 6,69 €] 19,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestndvatel'a) =
6,69 € ] = 802,80 €/projekt. Cena v micste a Zase obvykl.

Rizikové prirazka bude vyuztd v pripade, Ze by doglo pocas trvania projektu k
zmene odvodov

5151

Administréacia systému
ERP (UMB3)

521 - Mzdové vydavky

637027

120

15,00

1800,00

Interny Specialista aktivity & 203D56600002 - Administrécia systému ERP.
Typ pracovného pomeru: (zakonnik préace) - Dohoda o vykonani prace mimo

pi pomeru. ator systému pripravi ERP systém pre potreby
skolenia (instalcia serverov a aplikacného programového vybavenia,
customizacia), zaroveii pripravi prostredie e-learningového portélu. Celkovy
as, ktory Administrator systému odpracuje na priprave kurzov je 120 hodin.
Vypocet celkovej ceny: 15,00 eur/ hodinu x 120 = 1 800,00 €. Cena v mieste
a case obvykla.
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Priloha €. 1a

5152

Administréacia systému
ERP (UMB3) - odvody

521 - Mzdové vydavky

610620

120

633,60

Interny $pecialista aktivity & 203D56600002 - Administrécia systému ERP.

Odvody zamestnvatel'a pre Administratora ERP Vypocet odvodov: 120
osobohodin * 5,28 €[ 15,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestndvatel'a) =
5,28 € | = 633,60 €/projekt. Cena v micste a Sase obvykl.

Rizikové prirdzka bude vyuzté v pripade, Ze by doslo pogas trvania projektu k
zmene odvodov

516.1

Administréacia systému
ERP (UMB4)

521 - Mzdové vydavky

637027

15,00

1800,00

Interny Specialista aktivity & 203D56600002 - Administrécia systému ERP.
Typ pracovného pomeru: (zakonnik préace) - Dohoda o vykonani prace mimo
pracovného pomeru. Administrator systému pripravi ERP systém pre potreby
skolenia (instalcia serverov a aplikacného programového vybavenia,
customizacia), zirove pripravi prostredie e-learningového portélu. Celkovy
cas, ktory Administrator systému odpracuje na priprave kurzov je 120 hodin.
Vypocet celkovej ceny: 15,00 eur/ hodinu x 120 = 1 800,00 €. Cena v mieste
a case obvykla.

5.1.6.2.

Administracia systému
ERP (UMB4) - odvody

521 - Mzdové vydavky

610620

120]

633,60

Interny $pecialista aktivity & 203D56600002 - Administracia systému ERP.

Odvody zamestnavatel'a pre Administratora ERP Vypocet odvodov: 120
osobohodin * 5,28 €[ 15,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestndvatel'a) =
5,28 € ] = 633,60 €/projekt. Cena v mieste a Case obvykld.

Rizikovd prirdzka bude vyuzté v pripade, Ze by doslo pogas trvania projektu k
zmene odvodov

5.1.7.1.|$

ERP (UK1)

521 - Mzdové vydavky

637027

100|

19,00

1900,00

Interny Specialista aktivity & 203D56600002 - Specialista ERP. Typ
pracovného pomeru: (zakonnik prace) - Dohoda o vykonani prace mimo
pracovného pomeru. Specialista ERP pripravi osnovy a obsah kurzu ERP,

iu materidlov do ého jazyka a nahratie materilov
na e-learningovy portél. Celkovy &as, ktory Specialista ERP odpracuje na
priprave kurzov je 100 hodin. Vypocet celkovej ceny: 19,00 eur/ hodinu x 100
= 1 900,00 €. Cena v mieste aZase obvykla.

5.1.7.2.

Specialista ERP (UK1) -
odvody

521 - Mzdové vydavky

610620

100|

669,00

Interny $pecialista aktivity & 203D36600002 - Specialista ERP.

Odvody zamestnavatel’a pre Specialistu ERP Vypocet odvodov: 100
osobohodin * 6,69 €] 19,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestndvatel'a) =
6,69 € ] = 669 €/projekt. Cena v mieste a Case obvykld.

Rizikové prirézka bude vyuzté v pripade, Ze by doslo pogas trvania projektu k
zmene odvodov

5.1.8.1[8

ERP (UK2)

521 - Mzdové vydavky

637027

120]

19,00

Interny Specialista aktivity & 203D56600002 - Specialista ERP. Typ
pracovného pomeru: (zakonnik prace) - Dohoda o vykonani prace mimo
pracovného pomeru. Specialista ERP pripravi osnovy a obsah kurzu ERP,

2280,00)

iu materidlov do ého jazyka a nahratie materilov
na e-learningovy portél. Celkovy &as, ktory Specialista ERP odpracuje na
priprave kurzov je 120 hodin. Vypocet celkovej ceny: 19,00 eur/ hodinu x 120
=2 280,00 €. Cena v mieste a_Zase obvykla.

5182
5.2,

5.2.1.

Specialista ERP (UK2) -
odvody
Cestovné nahrady **

Tuzemské pracovné cesty
(cestovné nahrady v stlade
s platnymi limitmi) **

521 - Mzdové vydavky

512 - Cestovné nahrady!

610620

631001

osobohodina

projekt

120]

1440,00)

802,80
1 440,00

1 440,00

Interny $pecialista aktivity & 203D356600002 - Specialista ERP.

Odvody zamestnavatel'a pre Specialistu ERP Vypocet odvodov: 120
osobohodin * 6,69 €] 19,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnvatel'a) =
6,69 € ] = 802,80 €/projekt. Cena v micste a Zase obvykl.

Rizikové prirézka bude vyuzté v pripade, Ze by doslo pogas trvania projektu k
zmene odvodov

Pravidelné stretnutia timu v Banskej Bystrici 6x1 defi pre ¢lenov timu mimo
BB (4 $pecialisti ERP mimo miesta uskutocnenia stretnutia x 6 stretnuti x 60
EUR dhrada cestovného)

Spolu

36 878,30
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Realizécia vzdelavacich aktivit ERP kurzov

Personélne vydavky

Priloha €. 1a

6.11

interné - odborné &innosti

Lektor ERP (ITMG1)

521 - Mzdové vydavky'

610620

25,69

13 588,50

3 853,50

Interny Iektor aktivity & 203D56600003 - Lektor ERP. Typ pracovného
pomeru: (zakonnik prace) - Pracovng pomer. Interny lektor odu& 150 hodin
3koleni. Vypocet celkovej ceny: 19,00 cur/ hodinu x 150 = 2 850,00 €. Cena v
micste a Case obvykld.

Odvody zamestnévatel'a pre Lektora ERP: V§poget odvodov: 150 osobohodin
* 6,69 €[ 19,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnavatela) = 6,69 € ] = 1
003,50 €/projekt. Cena v micste a Sase obvykl.

Rizikové prirézka bude vyuzté v pripade, 7e by doslo pocas trvania projektu k
zmene odvodov

6.1.

N

Lektor ERP (ITMG2)

521 - Mzdové vydavky

610620

150

25,69

3 853,50

Intern Iektor aktivity & 203D56600003 - Lektor ERP. Typ pracovného
pomeru: (zakonnik prace) - Pracovng pomer. Interny lektor odu&i 150 hodin
3koleni. Vypocet celkovej ceny: 19,00 cur/ hodinu x 150 = 2 850,00 €. Cena v
micste a Case obvykld.

Odvody zamestnévatel'a pre Lektora ERP: V§poget odvodov: 150 osobohodin
* 6,69 €[ 19,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnavatela) = 6,69 € ] = 1
003,50 €/projekt. Cena v mieste a Sase obvykl.

Rizikové prirézka bude vyuzté v pripade, 7e by doflo pocas trvania projektu k
zmene odvodov

6.13.1

Lektor ERP (UMB1)

521 - Mzdové vydavky'

637027

30

19,00

570,00

Interny lektor aktivity & 203D56600003 - Lektor ERP. Typ pracovného
pomeru: (zdkonnik préace) - Dohoda o vykonani prace mimo pracovného
pomeru. Interny Iektor oduci 30 hodin $koleni. Vypocet celkovej ceny: 19,00
eur/ hodinu x 30 = 570,00 €. Cena v mieste a_Case obvykla.

6.13.2.

Lektor ERP (UMBL) -
odvody

521 - Mzdové vydavky

610620

30}

6,69)

200,70

Intern Iektor aktivity & 203D56600003 - Lektor ERP.

Odvody zamestnavatel'a pre Lektora ERP: Vipoget odvodov: 30 osobohodin
* 6,69 €[ 19,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnavatel'a) = 6,69 € | =
200,70 €/projekt. Cena v mieste a Ease obvyklé.

Rizikové prirazka bude vyuztd v pripade, Ze by doslo poas trvania projektu k
zmene odvodov

6.14.1

Lektor ERP (UMB2)

521 - Mzdové vydavky

637027

60

19,00

1 140,00

Interny lektor aktivity & 203D56600003 - Lektor ERP. Typ pracovného
pomeru: (zdkonnik préace) - Dohoda o vykonani prace mimo pracovného
pomeru. Interny Iektor oduci 60 hodin $koleni. Vypodet celkovej ceny: 19,00
eur/ hodinu x 60 = 1 140,00 €. Cena v mieste a_Case obvykla.

6.1.4.2.

Lektor ERP (UMB2) -
odvody

521 - Mzdové vydavky

610620

60}

401,40

Interny Iektor aktivity & 203D56600003 - Lektor ERP.

Odvody zamestnavatel'a pre Lektora ERP: Vipoget odvodov: 60 osobohodin
* 6,69 €[ 19,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnavatel'a) = 6,69 € | =
401,40 €/projekt. Cena v mieste a Ease obvyklé.

Rizikové prirazka bude vyuztd v pripade, Ze by doglo pocas trvania projektu k
zmene odvodov

6.15.1

Administréacia systému
ERP (UMB3)

521 - Mzdové vydavky

637027

50

15,00

750,00

Pracovnik aktivity ¢. 203D56600003 - Administrator systému ERP. Typ
pracovného pomeru: (zakonnik prace) - Dohoda o vykonani prace mimo
pracovného pomeru. administrator 50 hodin $koleni. Vypodet celkovej ceny:
15,00 eur/ hodinu x 50 = 750,00 €. Cena v mieste a_&ase obvykla.

6.1.5.2.

Administracia systému
ERP (UMBS3) - odvody

521 - Mzdové vydavky

610620

50|

264,00

Odvody zamestnvatel'a pre Administratora ERP: Vipoget odvodov: 50
osobohodin * 5,28 €[ 15,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnavatel'a) =
5,28 € ] = 264,00 €/projekt. Cena v mieste a Case obvykld.

Rizikovd prirdzka bude vyuté v pripade, Ze by doslo pogas trvania projektu k
zmene odvodov

6.1.6.1.

Administracia systému

637027

50|

15,00)

Pracovnik aktivity ¢. 203D56600003 - Administrator systému ERP. Typ
pracovného pomeru: (zakonnik prace) - Dohoda o vykonani prace mimo
pracovného pomeru. administrator 50 hodin $koleni. Vypocet celkovej ceny:

ERP (UMB4)

521 - Mzdové vydavky!

750,00

15,00 cur/ hodinu x 50 = 750,00 €. Cena v micste a_Case obvykla.
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Priloha €. 1a

Administracia systému

610620

50}

Pracovnik aktivity & 203D36600003 - Administrétor systému ERP.

Odvody zamestnvatel'a pre Administratora ERP: Vipoget odvodov: 50
osobohodin * 5,28 €[ 15,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnvatel'a) =
5,28 € ] = 264,00 €/projekt. Cena v mieste a &ase obvykld.

Rizikové prirdzka bude vyuz4 v pripade, Ze by doslo pocas trvania projektu k
zmene odvodov (]

6.1.6.2.|ERP (UMB4) - odvody

521 - Mzdové vydavky

5,28

264,00

6.1.7.1. | Lektor ERP (UK1)

521 - Mzdové vydavky

637027

19,00

570,00

Interny lektor aktivity & 203D56600003 - Lektor ERP. Typ pracovného
pomeru: (zakonnik préace) - Dohoda o vykonani prace mimo pracovného
pomeru. Interny lektor odugi 30 hodin Skoleni. Vypoget celkovej ceny: 19,00
cur/ hodinu x 30 = 570,00 €. Cena v micste a_Case obvykla.

610620

30}

Interny Iektor aktivity & 203D56600003 - Lektor ERP.

Odvody zamestnavatel'a pre Lektora ERP: Vipoget odvodov: 30 osobohodin
* 6,69 €[ 19,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestnavatel'a) = 6,69 € | =
200,70 €/projekt. Cena v mieste a Ease obvyklé.

Rizikové prirazka bude vyuz4 v pripade, Ze by doslo pocas trvania projektu k
zmene odvodov (]

6.1.7.2. | Lektor ERP (UK1) - odvody

521 - Mzdové vydavky

200,70

6.1.8.1. | Lektor ERP (UK2)

521 - Mzdové vydavky

637027

19,00

570,00

Interny lektor aktivity & 203D56600003 - Lektor ERP. Typ pracovné¢ho
pomeru: (zakonnik préce) - Dohoda o vykonani prace mimo pracovného
pomeru. Interny lektor odugi 30 hodin Skoleni. Vypoget celkovej ceny: 19,00
cur/ hodinu x 30 = 570,00 €. Cena v micste a_Case obvykla.

6.1.8.2. | Lektor ERP (UK2) - odvody
Cestovné nahrady **

Tuzemskeé pracovné cesty
(cestovné nahrady v stlade
6.2.1.|s platnymi limitmi) **
Dodavka sluzieb -
personalne vydavky
(odborné ¢innosti)

Ostatné vydavky - priame

Najom priestorov na
6.4.1. |realizaciu aktivity 1.3

521 - Mzdové vydavky'

512 - Cestovné nahrad

518 - Ostatné sluzby

610620

631001

636001

osobohodina

projekt

projekt

30

4800,00)

4800,00)

200,70,

4 800,00

0,00

6 500,00

4 800,00

Interny Iektor aktivity & 203D56600003 - Lektor ERP.

Odvody zamestnvatel'a pre Lektora ERP: Vipoget odvodov: 30 osobohodin
* 6,69 €[ 19,00 jednotk.cena x 0,352 (odvody zamestndvatela) = 6,69 € ] =
200,70 €/projekt. Cena v micste a Sase obvykl.

Rizikova prirazka bude vyusta v pripade, 7e by doslo pocas trvania projektu k
zmene odvodov

Cestovné nahrady v celkovej vyske 60 €/noc/osoba. Pri predpokladanom
\vyuziti lektorov v rozsahu 80 dni (1-2 lektori na kurze)

Cena je stanovena ako priemerna cena ubytovania v mieste konania Skoleni.
Podklady st v prilohe Ziadosti.

Rizikova prirazka bude vyuita v pripade, ze by doslo pocas trvania projektu k
zmene cien ubytovania v regione

Prendjom skoliacej miestnosti 100€/defi. Poget Skoliacich dni: 48
cena je stanovena na zakalde prieskumu trhu v oblasti realizacie projektu.

Rizikovd prirdzka bude vyuzté v pripade, Ze by doslo pogas trvania projektu k
zmene cien prendjmov v regione

Grafické spracovanie a tlag
6.4.2. | publikacie

518 - Ostatné sluzby|

637004

projekt

1700,00]

1700,00

Skoliace materiély pre frekventatntov

Parametre publikacii:

Typ: brozira

Rozmer: A4

Pocet stran vratane obalky: 100
Vizba: kovova 3pirala

Naklad spolu za 4 publikacie: 200 ks
Obalka:

Farebnost”: 4+4

Material: Matny 90g

Vnitro:

Farcbnost” 4+4

Material: Matny 90g

cena je stanovena na zakalde prieskumu trhu v oblasti realizacie projektu.
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Ubytovanie, stravné/diéty a
cestovné pre frekventantov
vzdelavania (domace,
6.5.1. | zahraniéné cesty)

512 - Cestovné nahrady

631001 projekt

13 300,00 13 300,00

Pre vjpocet ndhrad cestovného pocitame s ubytovanim podas kurzu v cene 40

EUR v priestoroch UMB + prepl|

v rozsahu

EUR

Rizikovd prirézka bude vyuzté v pripade, Ze by dolo pogas trvania projektu k

zmene cestovngeh nahrad

30

Priloha €. 1a

6.5.2. | Skoliaci material a potreby

518 - Ostatné sluzby

637004 projekt

2 860,00 2860,00

Studijny material pre 1 frekventanta.

Parametre publikacii:

Typ: brozira

Rozmer: A4

Pocet stran vratane obalky: 100
Vdzba: kovova Spiréla

Naklad spolu za 4 publikacie: 200 ks
Obalka:

Farebno: +4

Material: Matny 90g

Vnitro:

Farcbnost 4+4

Material: Matny 90g

cena je stanovena na zakalde prieskumu trhu v oblasti realizacie projektu.

6.5.3.| Obcerstvenie

518 - Ostatné sluzby

637036 projekt

1500,00] 1 500,00

Obterstvenic v zmysle definicic opravienyeh vidavkov na obEerstveric.

Priloha &6 vyzvy

6. Spolu

7.1.|Rizikova prirazka

903 - Rezerva na nepredvidané

vydavky

N

/A projekt

42 548,50

7 636,76 7 636,76

11,12,1.3

7. Spolu

0 OPRA

Kontrola kriterii efektivnosti rozpoctu

Realne limity
Suma v EUR rozpoétu v %

Maximalne
limity

7 636,76

1. [Nepriame vydavky 15% 15,00% [pausalna sadzba z priamych
personalnych vydavkov - nariadenie
12 274,59 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)
2. | Zaradentervybavente a Z priamych vydavkov
didaktické prostriedky cez
krizové financovanie z stanovené v
ERDF (priame vydavky) konkrétnej
2a. [didaktické prostriedky 11 230,08 8% | Wevelyzvani [ briamych vydavkov
3. |vydavky 17 000,00 12,10% z priamych vydavkov
4. |Rizikova prirazka 7636,76 4,99% 5,00% |z celkovych opravnenych vydavkov

Poznamky (zmena textu pozndmok je povolena len pracovnikom RO/SORO v odévodnenych pripadoch):

*Preplatenie PHM podra spotreby uvedenej v technickom preukaze vozidla zaradeného do majetku organizécie na uskutognenie pracovngch ciest

pl ého je opra é vo vyske

verejnou dopravou

24 Zjadatel uvedie Gislo aktivity podTa podrobného opisu projektu. Nicktoré vydavky mdzu byt zapojené vo viacerych aktivitach stcasne (napr. zariadenic/vybavenia sa vyuZiva vo viacerjch aktivitach)

*#2x5Vgdavok nesmie byt duplicitng vo vztahu k vydavkom zahrnutym v polozkéch cestovné néhrady, v pripade duplicity bude dany vidavok neopravneny v pinej vy3ke. Pri odbornom persondle je mozné aplikovat’ iba na zéklade pracovnopravnych vztahov

(zamestnance - prijimatel). V pripade vztahu napr. zivnostnik - prijimatel sa vidavky neuhrédzaj.

Hlavna polozka A3 (ako aj A4, AS, atd’) je zahrnut do priamych vydavkov rozpotu.




Priloha &. 1a

TABULKA ¢&. 1: PREDPOKLADANE ZDROJE FINANCOVANIA
OPRAVNE\NCH VYDAVKOV PROJEKTU (v EUR)
Opravnené vydavky Vyska Ziadaného Vlastné zdroje
projektu prispevku
Rok A B C
1 2015 - - -
2. 2016 - - -
3. 2017 - - -
4, 2018 87 326,99 82 960,64 4 366,35
5. 2019 73 045,04 69 392,79 3 652,25
Spolu 160 372,03 152 353,43 8 018,60
6. % 100 95 5
Poznamky:

Tabul’ka ma informativny charakter a sluzi iba pre vypocet zalohovej platby.
Percentualny podiel intenzity pomoci (vysky ziadaného prispevku) a vlastnych zdrojov si ziadatel’ prispdsobi
vzhl'adom na vlastné podmienky projektu (napr. 100:95:5, resp. 100:100:0, resp. iné).



Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Téato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluZi na urCovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finanéné opravy
v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zdkona o VO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’
konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstaravania zakaziek nespadajlcich pod zakon
0 VO bude toto porusenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bude uréena naleziaca
finanéna oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zdkazky podla zakona o VO, av3ak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcena finanéna oprava vo vyske 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zdkazky. Pokial dané poruSenie zaddvania zékazky nespadajucej pod zdkon o VO nie je mozné priradit’
k Ziadnemu z poruSeni uvedenych Vv tejto prilohe, vyska finan¢nej opravy sa urci vo vySke 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zavaznosti

porusenia.

C. N&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finanénej opravy
(korekcie)

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikdcia v sut’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
zakazky v zmysle zadkona o VO

Verejny obstaravatel” neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného
obstaravania publika¢nému tradu a uradu podla § 23 ods. 1 zdkona
o VO.

Pre toto poruseniec sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstaravatel zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla zdkona o VO vzmysle § 9 ods. 1, o zaroven
znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky,
nakolko verejny obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouzitia vynimky zo
zakona v zmysle 8 1 ods. 2, az 5 zdkona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zakona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

100 %

V pripade nadlimitnych zékaziek,
v rdmci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v Uradnom
vestniku EU, ale zadavanie
zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
korekcia 25 %

! Oznagenie ,»Verejny obstaravatel* sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 8 zékona o VO a osobu v zmysle § 7 zékona o VO

Stranalz9




Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zékaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupu zadavania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zékazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zdkona o VO, ¢im sa vyhol postupu
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zékazku
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd Kk realizacii tychto
stavebnych préc.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluZieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelend na
Casti), o moze obmedzit hospodarsku stitaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zdkaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zékazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené ozndmenie o vyhlaseni
VO v radnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiyje sa na kazda

z rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zékazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
roznorodych zékaziek

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie pondk

Nedodrzanie minimalnej zakonnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o u¢ast™

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti 0 tGcast))
bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie pontik v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zdbdvodu nekorektného zverejnenia

25 % v pripade, Ze skrétenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenie

? Lehoty su stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
z0 zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek in¢ho
skratenia lehot (je mozné znizit’
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% korekcie.

Stanovenie lehoty na prijimanie
Ziadosti 0 sut'azné podklady (vztahuje
sa pre verejnu sutaz, sutaz navrhov
alebo podlimitnych zékaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sttazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk,
¢im sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej sutazi vo
verejnom obstaravani.

Zékladna sadzba korekcie je uvedena v stipci ,,Vyska finanénej
korekcie®, priom kone¢nu sadzbu korekcie je potrebné uréit' na
individualnej baze (pripad od pripadu). Pri ur¢ovani vysky korekcie
je mozné brat v uvahu zmierfiujuce faktory vztahujuce sa
k Specifickosti a komplexnosti zadkazky (administrativne zat'azenie,
tazkosti spocivajuce v doruceni sut'aznych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o stt'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o stt'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o stt'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy ozndmenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

- prediZenia lehoty na

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti
0 ti¢ast) bola predizena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tiito

skutoénost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba moze byt’ znizena na 5
% podla zavaznosti
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predkladanie ponak

- prediZenia lehoty na Ziadosti o

Gcast™

Pripady neopréaviiujlice pouZitie

rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zdklade rokovacieho konania
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat

25 %

6 podl'a dotknutych ustanoveni zakona o VO. tato sadzba moze byt’ zniZzena na
10 % alebo 5 % podla zavaznosti
Zadavanie z&kaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel' zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostato¢né prostrednictvom sutazného dialdégu alebo rokovacieho konania bez
7 | zdévodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov | tato sadzba moze byt zniZzena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podl'a
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky ucasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v ozndmeni, | podmienky udasti publikované v oznameni nie st v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ucasti podl'a stitaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba moze byt znizena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie s uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | oznameni/stitaznych podkladoch a/alebo ked v sutaznych | acasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) vozndmeni, | podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla | ponuk boli uvedené v ozndmeni
resp. vyzve na predkladanie | uplatnenia kritérii si upravené nedostato¢ne, neurcito a pod.* (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v sataznych ponuk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostatocne opisané.
Nezakonné a/alebo diskriminacné Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponUk z dovodu nezakonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba méze byt znizend na
v stitaznych pokladoch alebo oznameni | v sutaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadenu | 10 % alebo 5 % v z&vislosti od
spolo¢nost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zdvaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky tcasti nestvisia a nie su Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zékazky st primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpe¢i rovnaky pristup
10 pre uchadzadov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené | Tato sadzba mdze byt’ zniZena na

prekdZky k otvorenej sut’aZi vo verejnom obstaravani

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i poruSenia

® Lehoty su stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Technicke Specifikéacie predmetu
zakazKy s diskrimina¢né

Urcenie technickych $tandardov, ktoré su prili§ Specificke, tak Ze
nezabezpeia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo vytvaraji

25 %

11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sut'azi vo verejnom obstaravani | Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v z&vislosti od
zavaznosti porusenia

Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatoény, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
informacie pre uchadzadov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba moze byt’ znizena na
ponuky. * 5 % v zavislosti od zavaZznosti

12 porusenia
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejneng,
zodpovedajlca hodnota prac je
predmetom 100 % korekcie

Vyhodnocovanie sut’aze
Uprava podmienok G&asti po otvoreni | Podmienky G&asti boli upravené po¢as vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/Ziadosti 0 ucast’, ¢o malo za podmienok  Ucasti, ¢o  malo za  nasledok  prijatie

13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt’ zniZena na

uchadzaca/ziadosti o Gcast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ti¢asti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok ti¢asti po otvoreni | Podmienky u&asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/Ziadosti o0 u¢ast, ¢o malo za podmienok  uc¢asti, ¢o malo za nasledok  vyludenie
14 | nasledok nespravne vylucenie uchadzaCov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa | Tato sadzba mdze byt’ zniZena na
uchadzacda/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porudenia
Vyhodnocovanie ponik Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
uchadzacov/ziadosti o Gcast’ zaujemcov | vyhodnotenie ponuk  pouzité podmienky ucasti alebo neboli
15 | Vrozpores podmienkami tiCasti dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk. Tato sadzba mdze byt znizena na

uvedenymi v oznameni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchédzacov v rozpore s

PoCas  hodnotenia  uchadzacov/zaujemcov  neboli  dodrzané
podmienky tcasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pontk (resp.

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

*Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo
v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie
ponuk v rozpore s oznamenim a sGtaznymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouZité pri zadani z&kazky nesuvisia s kritériami na
vyhodnotenie ponik uvedenymi v oznameni/sut’aznych podkladoch

NedodrZiavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazddi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zépisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje v3etky
podstatné prvky vyZadované zdkonom o VO

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zékazky iba

25 %

Tato sadzba mdze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

16 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni
Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podl'a § 33 ods. 6 zakona o
VO poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov
vzdy, ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’
alebo splnenie podmienky tiéasti
Modifikacia (zmena) ponuky pocas Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia ponuk (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk
17 Tato sadzba mdze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Rokovanie v priebehu sitaze V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
s uchadza¢mi/zdujemcami pocCas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
18 podstatnej modifikéacii (zmene) p6vodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba méze byt znizena na
v 0znameni alebo v stut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v z&vislosti od
zavaZznosti porusenia
19 V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podmienky zakazky | 25 %

zverejnenim nastala podstatna

boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo ddévodom na

Strana6z9




modifikécia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka | Tato sadzba mdzZe byt znizena na
uvedenych v oznameni alebo prestala spifiatt podmienky odévodiujice pouZitie rokovacieho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sitaznych podkladoch® konania so zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel predtym
20 ako odmietne takito ponuku nevyZiada pisomne podrobnosti
tykajuce sa zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré
povaZuje za dblezZité
Konflikt zaujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzaCom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organom®
Realizécia zakazky
Podstatna zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nélezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy arozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realiziciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
v o0zndmeni alebo v sut'aznych a $pecifikécie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posadit
22 | podkladoch® od pripadu K pripadu, ¢i sa v danom pripade jednd o ,podstatni“ | hodnota dodato¢nych vydavkov
zmenu. z plnenia zmluvy vychadzajucich
z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravatel’ uzatvoril dodatok vrozpore so zdkazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zdkona o VO
23 | Znizenie rozsahu zakazky Zakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu

® Limitovany stupeti flexibility moze byt aplikovateIny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moZnost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v sutaznych podkladoch), zmena zdkazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatni ak:

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sudastou povodnej zdkazky, tak by sa zucastnili zkazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pdvodnej

1.

2.
3.

4.

zékazke;

zmeny umoziuje zadanie zdkazky zaujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;

verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré povodne zakazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktorti pdvodna zdkazky neumoziovala.

® Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykonania kontroly verejného obstaravania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
"Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
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zniZeny rozsah zékazky.

Plus

25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zakazky je podstatné)

Zakazka na dopliujuce stavebné prace
alebo sluzby (ak takato zkazka
predstavuje podstatni modifikaciu
pdvodnych zmluvnych podmienok®)
bola zadan& bez pouZitia rokovacieho
konania bez zverejnenia, resp.
priameho rokovacieho konania,

Povodna zékazka bola zadand v sulade s relevantnymi ustanoveniami
zdkona o verejnom obstaravani, ale dodatoéné zakazky na
prace/sluzby neboli zadané vslulade so zakonom o verejnom
obstardvani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp.
neboli splnené podmienky na pouZitie priameho rokovacieho
konania.

100 % hodnoty dodatocnej
zakazky

V pripade, Ze vSetky dodatocné
hodnoty prac/tovarov/sluzieb

v dodato¢nych zakazkach
nepresahuju 20 % z hodnoty

elektronicku aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuZitia

24 - a/alebo dopliujice prace alebo pdvodnej zakazky a sucasne tato
sluzby boli zadané v rozpore hodnota dodato¢nych zdkaziek
s podmienkami uvedenymi sama o sebe nepredstavuje
v ustanoveni § 58 pism. c) hodnotu nadlimitnej zakazky,
alebo i), ° moze byt korekcia znizena na 25
% z hodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zakaziek
Porusenie povinnosti pouzit’ pri Verejny obstaravatel’ nepostupoval v sulade s 8 43 ods. 3 zakona | 10 %.
verejnej sttazi, uzsej sut'azi alebo 0 VO ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sGt'azi na | Tato sadzba moézZe byt znizena na
o5 |V rokovacom konani so zverejnenim dodavku tovarov nepouzil pri zadani zakazky elektronicku aukciu 5 % podl'a zavaznosti

8 Vid’ poznamku pod &iarou ¢&. 8
° Koncept ,,nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odborne;j starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatoéné prace/sluzby/tovary spdsobené nedostatocnou pripravou projektu/sutaze nemézu byt pokladané
za ,,nepredvidan okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemozu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na trhu'®)

26

Porugenie povinnosti** zadavat
podlimitn( zakazku na nékup tovarov,
stavebnych préc alebo sluZieb, beZzne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podl'a 8 92 az 99 zakona o VO, ak
ide o dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac alebo
poskytnutie sluzby beZne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie
pouzil postup podla § 9 ods. 9 zédkona o VO alebo postup podla §
100 az 102 z&kona o VO.

10 %.
Tato sadzba mdze byt znizena na
5 % podla zavaznosti

10 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukéazatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zékona o VO ¢&. 95/2013 Z.z.
! Povinnost’ zadavania podlimitnych zékaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zékona

o VO.
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	Zmluva_D5
	(a) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom a pojmy definované vo všeobecnom nariadení, Nariadeniach k jednotlivým EŠIF a v Implementačných nariadeniach majú taký istý význam, keď sú použité v Zmluve o poskytnutí NFP; v prípade rozdielnych definíc...
	(b) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom a pojmy definované v Preambule majú ten istý význam v celej Zmluve o poskytnutí NFP, pričom ich význam sa zachováva aj v prípade, ak sa použijú v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa použi...
	(c) slová uvedené:
	(i) iba v jednotnom čísle zahŕňajú aj množné číslo a naopak;
	(ii) v jednom rode zahŕňajú aj iný rod;
	(iii) iba ako osoby zahŕňa firmy a spoločnosti a naopak;

	(d) akýkoľvek odkaz na Právne  predpisy  alebo právne akty EÚ, právne predpisy SR alebo Právne dokumenty, vrátane Systému riadenia EŠIF, odkazuje aj na akúkoľvek ich zmenu, t.j.  použije sa vždy v platnom znení;
	(e) nadpisy slúžia len pre väčšiu prehľadnosť Zmluvy o poskytnutí NFP a nemajú význam pri výklade tejto Zmluvy o poskytnutí NFP.
	1.4  V nadväznosti na ust. § 273 Obchodného zákonníka súčasťou zmluvy sú Všeobecné zmluvné podmienky, v ktorých sa bližšie upravujú práva, povinnosti a postavenie strán, rôzne procesy pri poskytovaní NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho čerpaní, rie...
	2. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY
	2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnutí NFP je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností medzi Poskytovateľom a Prijímateľom pri poskytnutí NFP zo strany Poskytovateľa Prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, ktorý je predmetom Schválenej žiadosti ...
	2.2 Účelom Zmluvy o poskytnutí NFP je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímateľa, a to poskytnutím NFP v rámci:

	Investičná priorita: 1.4 Zlepšenie rovnakého prístupu k celoživotnému vzdelávaniu pre všetky vekové skupiny v rámci formálneho, neformálneho a bežného vzdelávania, zvyšovania vedomostí, zručností a spôsobilostí pracovnej sily a podpory flexibilných sp...
	Špecifický cieľ: 1.4.1 Zvýšiť kvalitu a efektívnosť celoživotného vzdelávania s dôrazom na rozvoj kľúčových kompetencií, prehlbovanie a zvyšovanie kvalifikácie
	2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímateľovi za účelom uvedeným v ods. 2.2 tohto článku na Realizáciu aktivít Projektu, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade so Sys...
	2.4 Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP, použiť ho v súlade s podmienkami stanovenými v Zmluve o poskytnutí NFP a jej účelom a realizovať všetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnutý cieľ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zreal...
	2.5 Podmienky poskytnutia príspevku, ktoré Poskytovateľ uviedol v príslušnej Výzve, musia byť splnené aj počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP, ak zo znenia Výzvy, z tejto Zmluvy o poskytnutí NFP alebo z Právnych dokumentov vydaných Posk...
	2.6 NFP poskytnutý v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu SR, v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené v súlade :
	a) so zásadou riadneho finančného hospodárenia v zmysle čl. 30 Nariadenia 966/2012,
	b) s pravidlom hospodárnosti, efektívnosti, účinnosti a účelnosti,v zmysle zákona č. 357/2015 Z.z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o finančnej kontrole a audite“)
	c) s ostatnými pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkami vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpočtových pravidlách verejnej správy.
	Poskytovateľ je oprávnený prijať osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok podľa písm. a) až c) tohto odseku vo vzťahu k výdavkom v rámci Projektu a včleniť ich do jednotlivých úkonov, ktoré Poskytovateľ vykonáva v súvislosti s Pr...
	2.7 Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-právneho vzťahu s treťou osobou, ktorým by došlo k porušeniu článku 107 Zmluvy o fungovaní EÚ v súvislosti s Projektom s ohľadom na skutočnosť, že poskytnuté ...
	2.8 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Prijímateľovi vyplývajú zo Zmluvy o poskytnutí NFP akékoľvek povinnosti, ktoré je povinný plniť voči Poskytovateľovi, bude ich plnenie adresovať voči SO, uvedenému v záhlaví tejto zmluvy pri vymedzení Zm...
	2.9 Poskytovateľ sa zaväzuje využívať dokumenty súvisiace s predloženým Projektom výlučne oprávnenými osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi pora...
	2.10 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorému bol na základe právoplatného rozsudku uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu účasti vo verej...

	3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP
	3.1 Poskytovateľ a Prijímateľ sa dohodli na nasledujúcom:
	(i) má zabezpečené zdroje financovania Projektu vo výške 5 % (slovom:  5 percent),U čo predstavuje sumu U8 018,60 U EUR (slovom: osemtisíc osemnásť EUR a šesťdesiat centov)U  z  Celkových oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu podľa ods. ...
	(ii) zabezpečí zdroje financovania na úhradu všetkých Neoprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít Projektu a budú nevyhnutné na dosiahnutie cieľa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP.

	3.2 Maximálna výška NFP uvedená v ods. 3.1. písm. b) tohto článku zmluvy nesmie byť prekročená. Výnimkou je, ak k prekročeniu dôjde z technických dôvodov na strane Poskytovateľa, v dôsledku ktorých môže byť odchýlka vo výške NFP maximálne 0,01 % z NFP...
	3.3 Poskytovateľ poskytuje NFP Prijímateľovi výlučne v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu za splnenia podmienok stanovených:
	a)  Zmluvou o poskytnutí NFP,
	4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORUČOVANIE
	5. OSOBITNÉ DOJEDNANIA
	6. ZMENA ZMLUVY
	(i) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, preukázanie súladu takejto zmeny s režimom zmien dohodnutých v zmluve medzi Prijímateľom a jeho Dodávateľom a s ustanovením §10a zákona o VO,
	(ii) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, uvedenie dôvodu, pre ktorý k zmene došlo, osobitne v prípade, ak nepredstavuje prínos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepšenie oproti pôvodnému stavu ...
	(iii) v prípade vypustenia určitého vecného plnenia, v dôsledku čoho sa navrhuje znížiť Rozpočet Projektu, odôvodnenie, že nejde o Podstatnú zmenu Projektu, konkrétne s ohľadom na naplnenie podmienok podľa písm. c) z definície Podstatnej zmeny Projekt...

	7.  ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA



	Priloha c. 1 k zmluve_D566
	1. Tieto všeobecné zmluvné podmienky (ďalej ako „VZP“), ktoré sú súčasťou Zmluvy o poskytnutí NFP, bližšie upravujú práva a povinnosti Zmluvných strán, ktorými sú na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP pri poskytnutí...
	Komisia alebo EK– znamená Európsku Komisiu;
	Kontrolovaná osoba -  osoba u ktorej sa vykonáva kontrola overovaných skutočností podľa zákona o príspevku EŠIF a finančná kontrola alebo audit podľa zákona o finančnej kontrole;
	Nariadenie 966/2012 – Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 966/2012 z  25. októbra 2012, o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie, a zrušení nariadenia Rady (ES, Euratom) č. 1605/2002;
	Nenávratný finančný príspevok alebo NFP - suma finančných prostriedkov poskytnutá prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, vychádzajúca zo Schválenej žiadosti o NFP, podľa podmienok Zmluvy o poskytnutí NFP, z verejných prostriedkov v súlade s pla...
	Nezrovnalosť - akékoľvek porušenie práva Únie alebo vnútroštátneho práva týkajúceho sa jeho uplatňovania, bez ohľadu na to, či právna povinnosť bola premietnutá do Zmluvy o poskytnutí NFP, pričom uvedené porušenie vyplýva z konania alebo opomenutia h...
	Obchodný zákonník - zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov;
	Občiansky zákonník – zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov;

	Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát;
	Orgán auditu - národný, regionálny alebo miestny orgán verejnej moci alebo subjekt verejnej správy, ktorý je funkčne nezávislý od riadiaceho orgánu a certifikačného orgánu. V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy orgánu auditu Ministerstvo fina...
	Orgán zapojený do riadenia, auditu a kontroly EŠIF vrátane finančného riadenia – je v súlade so všeobecným nariadením a Nariadeniami k jednotlivým EŠIF, príslušnými uzneseniami vlády SR jeden alebo viacero z nasledovných orgánov:
	a) Komisia,
	b) vláda SR,
	c) CKO,
	d) Certifikačný orgán,
	e) Monitorovací výbor,
	f) Orgán auditu a spolupracujúce orgány,
	g) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ,
	h) Gestori horizontálnych princípov,
	i) Riadiaci orgán,
	j) Sprostredkovateľský orgán;
	Platba – finančný prevod príspevku alebo jeho časti;

	Podstatná zmena Projektu - má význam  uvedený v článku 71 všeobecného nariadenia, ktorý je ďalej precizovaný touto Zmluvou o poskytnutí NFP (napr. článok 6 zmluvy, článok 2 ods. 3 až 5, článok 6 ods. 4 VZP) a ktorý môže byť predmetom výkladu alebo us...
	Podstatná zmena Projektu, ktorého súčasťou je investícia do infraštruktúry alebo investícia do výroby, nastane, ak v období od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu do uplynutia piatich rokov od Finančného ukončenia Projektu alebo do uplynutia...
	a) skončeniu alebo premiestneniu výrobnej činnosti mimo oprávnené miesto realizácie Projektu, t.j. dôjde k porušeniu podmienky poskytnutia príspevku spočívajúcej v oprávnenosti miesta realizácie Projektu,
	b) zmene vlastníctva položky infraštruktúry, ktorá poskytuje Prijímateľovi alebo tretej osobe neoprávnené zvýhodnenie, bez ohľadu na to, či ide o súkromnoprávny-subjekt alebo orgán verejnej moci,
	c) podstatnej zmene Projektu, ktorá ovplyvňuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizácie, v porovnaní so stavom, v akom bol Projekt schválený.

	Podstatná zmena nastane aj v prípade, ak v období 10 rokov od Finančného ukončenia Projektu dôjde k presunu výrobnej činnosti, ktorá bola súčasťou Projektu, mimo EÚ, okrem prípadu, ak Prijímateľom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme štátnej pomoci, o...
	V prípade, ak sa príspevok poskytuje z Európskeho sociálneho fondu, alebo ak súčasťou Projektu nie je investícia do výroby, ani investícia do infraštruktúry, Podstatná zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovať investíciu podľa up...
	Pracovný deň - deň, ktorým nie je sobota, nedeľa alebo deň pracovného pokoja v zmysle zákona č. 241/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov;
	Projekt generujúci príjmy – pre účely tejto Zmluvy ide o projekty, na ktoré sa vzťahuje čl. 65 ods.8 všeobecného nariadenia;

	Realizácia Projektu - obdobie od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu až po Finančné ukončenie Projektu;
	Realizácia aktivít Projektu –  realizácia všetkých hlavných ako aj podporných Aktivít projektu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP; uvedená definícia sa v Zmluve o poskytnutí NFP používa vtedy, ak je potrebné vyjadriť vecnú stránku Realizácie aktiví...
	Realizácia hlavných aktivít Projektu – zodpovedá obdobiu, tzv. fyzickej realizácie Projektu, t. j. obdobiu, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu, najskôr však od účin...
	Riadiaci orgán alebo RO – orgán štátnej správy alebo územnej samosprávy poverený Slovenskou republikou, ktorý je určený na realizáciu programu a zodpovedá za riadenie programu v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia podľa článku 125 všeo...
	Riadne – uskutočnenie (právneho) úkonu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ a s  Príručkou pre žiadateľa v rámci Výzvy a jej príloh, Príručkou pre Prijímateľa, príslušnou schémou pomoci, ak je súčasťou projek...
	Schémy štátnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoločne aj ako „schémy pomoci“ – dokumenty, ktoré presne stanovujú pravidlá a podmienky, na ktorých základe môžu poskytovatelia pomoci poskytnúť štátnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivým prijím...
	Schválená žiadosť o NFP – žiadosť o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená Poskytovateľom v rámci konania o žiadosti v zmysle § 19 ods. 8 zákona o príspevku z EŠIF a ktorá je uložená u Poskytovateľa;
	Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne preukázané Oprávnené výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom v rámci predložených Žiadostí o platbu; s ohľadom na definíciu Oprávnených výdavkov, výška Schválených oprávnenýc...
	Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe opatrení Ministerstva financií SR, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupoch účtovania. Skupiny oprávnených výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka oprávnených výdavkov...
	Správa o zistenej nezrovnalosti – dokument vyplnený Riadiacim orgánom, Sprostredkovateľským orgánom, platobnou jednotkou, Certifikačným orgánom, Orgánom auditu a jeho spolupracujúcom orgánom, na ktorého základe je oficiálne zdokumentované podozrenie ...
	Sprostredkovateľský orgán alebo SO - ministerstvo, ostatný ústredný orgán štátnej správy, samosprávny kraj, obec alebo iná právnická osoba, ktorá má odborné, personálne a materiálne predpoklady určená na plnenie určitých úloh riadiaceho orgánu podľa ...
	Systém riadenia EŠIF - dokument vydaný CKO, ktorého účelom je definovať štandardné procesy a postupy riadenia EŠIF, ktoré sú záväzné pre všetky zúčastnené subjekty; pre účely Zmluvy o poskytnutí NFP je záväzná vždy aktuálna Zverejnená verzia uvedeného...
	Štátna pomoc alebo pomoc – akákoľvek pomoc poskytovaná z prostriedkov štátneho rozpočtu SR alebo akoukoľvek formou z verejných zdrojov podniku podľa článku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovaní EÚ, ktorá narúša súťaž alebo hrozí narušením súťaže tým, že zvýh...
	Účastníci projektu – osoby priamo zúčastňujúce sa Aktivít Projektu spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vzdelávacích programov, účastníci sociálnych programov), pričom platí, že na každého účastníka Projektu sa viažu výdavky projektu. Účastní...
	Včas – konanie v súlade s časom plnenia určenom v Zmluve o poskytnutí NFP, v Právnych predpisoch SR a právnych aktoch EÚ a v Príručke pre žiadateľa, vo Výzve, v Príručke pre Prijímateľa, v príslušnej schéme pomoci, ak Projekt zahŕňa poskytnutie pomoci...
	Verejné obstarávanie alebo VO – postupy obstarávania služieb, tovarov a stavebných prác v zmysle zákona č.343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej aj „zákon o VO“) v súvislosti s...
	Verejnoprávny subjekt – každý subjekt, ktorý sa riadi verejným právom v zmysle čl. 1 ods. 9 smernice Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 18/2004 z 31. marca 2004 o koordinácii postupov zadávania verejných zákaziek na práce, verejných zákaziek na dod...
	Vládny audit – vládnym auditom sa rozumie nezávislá, objektívna, overovacia, hodnotiaca a uisťovania činnosť vykonávaná podľa zákona o finančnej kontrole a audite, osobitných predpisov a so zohľadnením medzinárodne uznávaných audítorských štandardov;
	Výzva na predkladanie žiadostí alebo Výzva - východiskový metodický a odborný podklad zo strany Poskytovateľa, na základe ktorého Prijímateľ v postavení žiadateľa vypracoval a predložil žiadosť o NFP Poskytovateľovi, určujúcou výzvou pre Zmluvné stra...

	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu - nastane v kalendárny deň, kedy došlo k začatiu realizácie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendárnym dňom:
	(i) začatia stavebných prác na Projekte, alebo
	(ii) vystavenia prvej písomnej objednávky pre Dodávateľa, alebo nadobudnutím účinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodávateľom, ak nebola vystavená objednávka alebo
	(iii) začatia poskytovania služieb týkajúcich sa Projektu, alebo
	(iv) začatím riešenia výskumnej a/alebo vývojovej úlohy v rámci Projektu, alebo
	(v) začatia realizácie inej prvej hlavnej Aktivity, ktorú nemožno podradiť pod body (i) až (iv) a ktorá je ako hlavná aktivity uvedená v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP,
	podľa toho, ktorá zo skutočností uvedených pod písm. (i) až (v) nastane ako prvá.
	Pre vylúčenie nedorozumení sa výslovne uvádza, že vykonanie akéhokoľvek úkonu vzťahujúceho sa k realizácii VO nie je Realizáciou hlavných aktivít Projektu, a preto vo vzťahu k Začatiu realizácie hlavných aktivít Projektu nevyvoláva právne dôsledky.
	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu je rozhodujúce pre určenie obdobia pre vznik Oprávnených výdavkov, s výnimkou podporných Aktivít, ktoré sa vecne viažu k hlavným Aktivitám a ktoré boli vykonávané pred, resp. po realizácii hlavných Aktivít ...
	Začatie Verejného obstarávania/obstarávania alebo začatie VO – nastane vo vzťahu ku konkrétnemu Verejnému obstarávaniu uskutočnením prvého z nasledovných úkonov:
	a) predloženie dokumentácie k VO na výkon ex-ante kontroly, ak je takáto kontrola vzhľadom na charakter zákazky povinná, alebo
	b) pri Verejných obstarávaniach, kde nie je povinne vykonávaná ex-ante kontrola sa za začatie Verejného obstarávania považuje:
	(i) odoslanie oznámenia o vyhlásení Verejného obstarávania, alebo
	(ii) odoslanie oznámenia použitého ako výzva na súťaž alebo výzva na predkladanie ponúk na zverejnenie, alebo
	(iii) spustenie procesu zadávania zákazky v rámci elektronického trhoviska;
	Zákon o finančnej kontrole a  audite - zákon č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a  audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov ;
	Zákon o príspevku z EŠIF - zákon č. 292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom z európskych štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
	Zákon o štátnej pomoci - zákon č. 358/2015 Z. z. o úprave niektorých vzťahov v oblasti  štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o zmene a doplnení niektorých zákonov;
	Zákon o účtovníctve – zákon 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov;
	Zákon o verejnom obstarávaní alebo zákon o VO – zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní  a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
	Zákon o slobode informácií - zákon č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov;
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